
A/68/166  الأمــم المتحـدة 

 

  الجمعية العامة
Distr.: General 
22 July 2013 
Arabic 
Original: English/Russian/Spanish 

 

 

150813    150813    13-40243 (A) 

*1340243* 

  الدورة الثامنة والستون
  *من جدول الأعمال المؤقت) ر( ٩٩البند 

        نزع السلاح العام الكامل
  المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة     

    
  تقرير الأمين العام    

    
  المحتويات

الصفحة  

٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمة  -  أولا  
٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الردود الواردة من الحكومات  -ثانيا   

٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأرجنتين    
٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أستراليا    
٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كولومبيا    
٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا    
٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جامايكا    
٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ليتوانيا    

 
  

  *  A/68/150.  

http://undocs.org/ar/A/68/150�


A/68/166
 

2 13-40243 
 

١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هولندا    
١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرتغال    
١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سويسرا    
١٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . وتوباغوترينيداد     
١٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أوكرانيا    

١٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . وروبيالرد الوارد من الاتحاد الأ  - ثالثا   
١٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الردود الواردة من منظومة الأمم المتحدة  - رابعا   

١٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  إدارة عمليات حفظ السلام    
١٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مكتب شؤون نزع السلاح    
٢٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . منظمة الأمم المتحدة للطفولة    
٢١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . برنامج الأمم المتحدة الإنمائي    
٢٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة    
٢٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة    

  
  



A/68/166  
 

13-40243 3 
 

  مقدمة  - أولا  
 بـشأن المـرأة ونـزع الـسلاح ومنـع الانتـشار             ٦٧/٤٨ حثت الجمعية العامة، في قرارهـا       - ١

لإقليميـة المعنيـة والأمـم المتحـدة        وتحديد الأسلحة، الدول الأعضاء والمنظمات دون الإقليميـة وا        
والوكالات المتخصصة على إتاحة فرص متساوية لتمثيـل المـرأة في جميـع عمليـات صـنع القـرار                  
فيما يتعلق بمسائل نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، ولا سيما ما يتعلـق منـها بمنـع      

  .حالات العنف المسلح والتراع المسلح والحد منها
الجمعيـــة العامـــة بـــالجهود الـــتي تواصـــل أجهـــزة الأمـــم المتحـــدة ووكالاتهـــا  ورحبـــت   - ٢

وصناديقها وبرامجها بذلها لإيلاء أولوية عليا لمـسألة المـرأة والـسلام والأمـن، ولاحظـت في هـذا             
هيئــة الأمــم المتحــدة  (الــصدد دور هيئــة الأمــم المتحــدة للمــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة   

  .نفيذ جميع القرارات المتعلقة بالمرأة في سياق السلام والأمنفي النهوض بت) للمرأة
وحثت الجمعية العامة أيضا الدول الأعضاء على دعم مـشاركة المـرأة علـى نحـو فعـال                     - ٣

في المنظمــات العاملــة في مجــال نــزع الــسلاح علــى الــصعد المحليــة والوطنيــة ودون الإقليميــة          
ل العمل علـى تمكـين المـرأة، بـسبل منـها بـذل جهـود               والإقليمية وتعزيزها، وأهابت بجميع الدو    

لبنــاء قــدرات المــرأة، حــسب الاقتــضاء، لتــشارك في تــصميم الجهــود المبذولــة في مجــالات نــزع   
وطلبــت أيــضا إلى . الــسلاح ومنــع الانتــشار وتحديــد الأســلحة وفي الاضــطلاع بتلــك الجهــود  

ية أن تساعد الدول، بناء علـى طلبـها،     أجهزة الأمم المتحدة ووكالاتها وصناديقها وبرامجها المعن      
على تعزيز دور المـرأة في مجـالات نـزع الـسلاح ومنـع الانتـشار وتحديـد الأسـلحة، ومنـها منـع                        

  .الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه
تمس آراء الــدول وعــلاوة علــى ذلــك، طلبــت الجمعيــة العامــة إلى الأمــين العــام أن يل ــ   - ٤

الأعضاء بشأن سبل ووسائل تعزيز دور المرأة في مجالات نزع السلاح ومنـع الانتـشار وتحديـد                 
ين تقريــرا عــن تنفيــذ القــرار  الأســلحة، وأن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الثامنــة والــست  

لومـات الـواردة مـن الـدول     قرير استجابة لذلك الطلب وبنـاء علـى المع      ويقدَّم هذا الت  . ٤٨/٦٧
  .الأعضاء

 إلى جميـع    ٢٠١٣فبرايـر   / شـباط  ٢٥وفي هذا الصدد، أرسِلت مذكرة شـفوية مؤرخـة            - ٥
وأرسِـــلت أيـــضا مـــذكرة مؤرخـــة . الــدول الأعـــضاء لالتمـــاس آرائهـــا بـــشأن هــذا الموضـــوع  

وتم توجيه دعـوة إلى     . مم المتحدة ذات الصلة    إلى كيانات منظومة الأ    ٢٠١٣أبريل  /نيسان ١٧
الدول الأعضاء وكيانات منظومة الأمم المتحدة ذات الصلة لتقديم موجزات لمـساهماتها بغـرض             
إدراجها في هذا التقرير، في حين يتم إدراج تقاريرها بالكامل على موقـع مكتـب شـؤون نـزع                   

 الثـاني والرابـع مـن هـذا التقريـر            ويتـضمن الفرعـان    .ح على الإنترنت إذا ما طلبـت ذلـك        السلا

http://undocs.org/ar/A/RES/67/48�
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وجـاء رد مـن الاتحـاد الأوروبي جـرى استنـساخه            . ٢٠١٣يوليه  / تموز ١٨الردود الواردة حتى    
وستــصدر الـــردود  . ٦٥/٢٧٦في الفــرع الثالــث وفقــا للطرائــق المنـــصوص عليهــا في القــرار       

  .فة لهذا التقريرالإضافية في شكل إضا
    

  الردود الواردة من الحكومات  -ثانيا   
  

  الأرجنتين    
  ]بالإسبانية: الأصل[

  ]٢٠١٣يونيه / حزيران٥[
  

 مــساهمة بوصــفها دولــة بــأن دولــة الأرجنــتين ملتزمــة،  هــذا الــصددنحــيطكم علمــا في   
 ١٣٢٥ عـن حقـوق الإنـسان للـسكان في منـاطق الـتراع، بقـرار مجلـس الأمـن                     ومدافعةبقوات  

 والقرارات المكملة له، وكذلك قرارات الجمعيـة العامـة بـشأن المـرأة ونـزع الـسلاح                  )٢٠٠٠(
  .ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة

الــدعم الــسياسي للــسيدة رئيــسة الدولــة،  وبفــضل القــراراتتلــك وتمــشيا مــع مقاصــد   
مكـن   اتعميم مراعاة المنظور الجنـساني في وزارتي الـدفاع والأمـن، م ـ           لياسة  نفذت الأرجنتين س  

وتجـدر الإشـارة إلى الخطـة    . من زيادة مشاركة النساء في مواقـع صـنع القـرار في هـذين المجـالين            
ال الـــدفاع الـــتي وافقـــت عليهـــا  في مجـــ)٢٠٠٠ (١٣٢٥الوطنيـــة لتنفيـــذ قـــرار مجلـــس الأمـــن 

التــدابير الــتي لا حــصر لهــا المتخــذة لــتمكين  إلى ، وكــذلك ٢٠٠٨ عــام الــسلطات المختــصة في
  .واءسالالأمن على قوات  في القوات المسلحة والنساء

وعلاوة على ذلك، تدعم الأرجنتين زيادة مشاركة المرأة في مواقع صنع القـرار داخـل           
 نـزع الـسلاح، وبخاصـة الاتجـار         المعنيـة بمـسائل   ين الـوطني والـدولي      آليات التنسيق على الـصعيد    

غير المشروع بالأسلحة الصغيرة، وكذلك مشاركة المرأة في ميدان نزع السلاح على المـستوى              
وفي هــذا . المحلــي مــن خــلال أنــشطة مختلــف المنظمــات غــير الحكوميــة الناشــطة في هــذا المجــال   

 العام للأمم المتحدة مؤخرا لخبيرة أرجنتينية عـضوا مـن         الصدد، ترحب الأرجنتين بتعيين الأمين    
  .بين تسعة أعضاء جدد في المجلس الاستشاري لمسائل نزع السلاح

، دعت وزارة الخارجية وشؤون العبادة جميـع الهيئـات المعنيـة            ٢٠١١وأخيرا، وفي عام      
شروع خطـة عمـل    وممثلين عـن المجتمـع المـدني إلى صـياغة م ـ    “المرأة والسلام والأمن”بموضوع  

 فيهـا عـدة     شـاركت  والقرارات المكملة له، وهي عمليـة        )٢٠٠٠ (١٣٢٥وطنية لتنفيذ القرار    
  .بقضية السلام والأمن والجنسانيةة عنيمنظمات غير حكومية م

http://undocs.org/ar/A/RES/65/276�
http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�


A/68/166  
 

13-40243 5 
 

 استــشارتهن الأمـم المتحــدة  ويجمـع مـشروع الخطــة الأفكـار الــتي أثارتهـا النــساء اللائـي       
أشـرن إلى  وقـد  . )٢٠٠٠ (١٣٢٥ القـرار   لاتخـاذ بمناسبة الاحتفال بالـذكرى الـسنوية العاشـرة         

في مجالات مختلفة، من بينها استحداث بيئات آمنة للنـساء والفتيـات في         الحاجة إلى إحراز تقدم     
عمـل المـرأة في عمليـات       يكتـسي    الـذي مـن أجلـه        انتهاء الـتراع، الأمـر    تراع وما بعد    حالات ال 

  ةأساسيأهمية نزع السلاح 
    

  أستراليا    
  ]بالإنكليزية: الأصل[

  ]٢٠١٣ مايو/أيار ٣٠[
  

تدعم أستراليا بقوة دور المرأة في مجال نزع الـسلاح ومنـع الانتـشار وتحديـد الأسـلحة                    
ر، وســوف يظــل برنــامج المــرأة والــسلام والأمــن الأعــم أولويــة  وتعمــل علــى تعزيــز هــذا الــدو 

  .أساسية لأستراليا خلال مدة عضويتها في مجلس الأمن
ــرأة في            ــشاركة الم ــشاط م ــتراليا بن ــنوات الماضــية، دعمــت أس ــثلاث س ــدى ال ــى م فعل
لـة  رنـامج العمـل مـن أجـل كفا        عاهـدة تجـارة الأسـلحة وب      ات الإقليمية والدولية المتعلقة بم    المناقش

وشاركت أستراليا أمانة منتـدى جـزر   . ائها في موضوع نزع السلاح وتحديد الأسلحة     سماع آر 
المحيط الهادئ ومنظمة أوكسفام في استضافة حلقة العمل الإقليميـة لمنطقـة المحـيط الهـادئ، الـتي                  

، بــشأن معاهــدة تجــارة الأســلحة وبرنــامج العمــل ٢٠١٢مــارس /انعقــدت في بريــسبان في آذار
ــق  ــصغيرةســبالأالمتعل ــة مــن     . لحة ال ــارزات لمنظمــات غــير حكومي ــدات ب ــا تحــدثت قائ وخلاله

منطقتي المحيط الهادئ والبحر الكاريبي عـن التـأثيرات المحـددة للأسـلحة الـصغيرة غـير المـشروعة                   
  . الذي تقوم به منظمات المجتمع المدني في ميدان نزع السلاحية الدورعلى المرأة وعن أهم

 معهد المرأة للتنمية البديلة لعقـد ثـلاث حلقـات عمـل إقليميـة في                كما دعمت أستراليا    
ونتج عن حلقـات العمـل موقـف إقليمـي مـشترك بـين أعـضاء الجماعـة                  . منطقة البحر الكاريبي  

الكاريبية بشأن معاهدة تجـارة الأسـلحة، رسَّـخ أهميـة إدراج الاعتبـارات الجنـسانية في معاهـدة                    
ات الراميــة إلى اعتمــاد المعاهــدة، أيــدت أســتراليا باســتمرار وفي أثنــاء المفاوضــ. تجــارة الأســلحة

ــضحايا العنــف        ــرار ب ــك الإق ــا في ذل ــدة، بم ــسانية في المعاه ــة للمــسائل الإن إدراج إشــارات قوي
  .الجنساني ، وهي ترد الآن في الديباجة

وأيدت أستراليا أيضا مشاركة منظمات المجتمع المـدني النـسائية بمـنطقتي المحـيط الهـادئ                  
لبحر الكاريبي في المفاوضات المتعلقـة بالمعاهـدة علـى مـدى ثـلاث سـنوات مـن خـلال خطـة                  وا

وحيثمـا وفـرت    . دعم الحلقات الدراسية الدولية التي وضعتها الوكالة الأسترالية للتنمية الدولية         

http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
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ين حـتى يتـاح للمـرأة       كفلـت أسـتراليا التـوازن بـين الجنـس         الخطة الدعم للمسؤولين الحكوميين،     
  .ثيل حكومتها على مستوى رفيع في الأمم المتحدةفرصة تم
ــالمرأة، بالتعــاون مــع         ــام مكتــب الحكومــة الأســترالية المعــني ب وعلــى الــصعيد المحلــي، ق

الوكالات الأسترالية المعنية، بوضع خطة عمل وطنية بشأن المرأة والسلام والأمن تنفيـذا لقـرار               
ــساء والفتيــات في    )٢٠٠٠ (١٣٢٥مجلــس الأمــن   ــة وتمكــين الن ــصلة بحماي ــرارات ذات ال  والق

وعلى مـدى الـثلاث سـنوات الماضـية،         . حالات الهشاشة وحالات التراع وما بعد انتهاء التراع       
م المتحــدة لزمــالات نــزع الــسلاح أيــدت أســتراليا بقــوة طلــب مــشاركة المــرأة في برنــامج الأم ــ

  ).٢٠١٢ودها بالنجاح في عام للت جهكُ(
ــول   ــات في    ٢٠١١ســبتمبر /وفي أيل ــساء والفتي ــة أول ســفير عــالمي للن ، عينــت الحكوم
ــالتمكين        . أســتراليا ــدما ب ــستوى للمــضي ق ــة الم ــة الرفيع ــدعوة الدولي ــسؤول عــن ال ــسفير م وال

لام السياسي والاقتصادي والاجتماعي للنساء والفتيات، مع التركيـز علـى برنـامج المـرأة والـس               
  .والأمن

    
  كولومبيا    

  ]بالإسبانية: الأصل[
  ]٢٠١٣مايو / أيار١٦[

تود حكومة جمهورية كولومبيا أن تشير إلى الطرق التالية التي يمكن مـن خلالهـا تعزيـز              
  .دور المرأة في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة

تي يمكن أن يـشهدها العنـف المنــزلي    إبراز الصلة بين وجود الأسلحة والزيادة الكبيرة ال        •  
  .وزيادة خطر هذا العنف

ــة         •   ــسياسات، لا ســيما تلــك المتعلق ــر ال ــادتهن في مجــال تقري ــساء وقي ــالتزام الن ــرار ب الإق
  .بالأمن

  .دمج مسألة العنف ضد المرأة على الصعيدين العام والخاص، في سياسات الأمن العام  •  
ض نمــاذج للرجولــة والأنوثــة تــرتبط بــالقوة الــتي تــشجيع الأطفــال والمــراهقين علــى رفــ  •  

  .تتولد من حوزة السلاح
  .كفالة مشاركة المرأة في عمليات نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج  •  

http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
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زيادة حملات مكافحة استخدام الأسـلحة الـصغيرة في المنـازل وإبـراز صـلتها بمختلـف                   •  
  .أشكال العنف المترلي

لومبيــا لــديها سياســة عامــة وطنيــة لتحقيــق الإنــصاف بــين   وتجــدر الإشــارة إلى أن كو  
الجنسين، بهـا خطـة لـضمان حيـاة خاليـة مـن العنـف، أعـدها المجلـس الرئاسـي الأعلـى لـشؤون                         

/  أيلـول  ١٢إنصاف المـرأة وأطلقهـا رئـيس الجمهوريـة، خـوان مانويـل سـانتوس كالـديرون في                   
  .٢٠١٢سبتمبر 
سقة من الإجـراءات القطاعيـة الاسـتراتيجية        وتهدف هذه السياسة إلى تنفيذ مجموعة مت        

للتغلب على التمييز وضمان ممارسة حقوق المرأة، بما يتيح تحقيق منفعة لجميع الـسكان تتجلـى                
  .في مجتمع أكثر إنصافا واستيعابا وازدهارا ينعم بالسلام

    
  كوبا    

  ]بالإسبانية: الأصل[
  ]٢٠١٣مايو / أيار٣٠[

صادي والاجتمـــاعي دور هـــام في رصـــد الالتزامـــات للجمعيـــة العامـــة والمجلـــس الاقتـــ  
  .الدولية التي قطعتها الدول الأعضاء في الأمم المتحدة للنهوض بالمرأة في العالم

ولا بد للدول من قطـع أشـواط لتحقيـق المـساواة الكاملـة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة                        
  .والأمن الدوليينعلى جميع المستويات، بطرق منها كفالة إسهامها في تعزيز السلام 

ــرارات في            وتــدرك كوبــا أهميــة تعزيــز مــشاركة المــرأة في جميــع مــستويات صــنع الق
  .المؤسسات الوطنية والدولية من أجل تقرير السياسات في المجالات المتعلقة بالسلام

وكمــا أقــر إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين، قامــت المــرأة بــدور رائــد في الحركــة العالميــة   
وبالمثـل، تقـوم المـرأة بـدور أساسـي في الجهـود الراميـة إلى        . زع السلاح العام  لتحقيق السلام ون  

  .إزالة الأسلحة النووية إزالة تامة
وإن تعزيز تكافؤ الفرص للنساء كممثلات في عمليات صنع القـرارات بـشأن المـسائل              

رسـاء  المتعلقة بترع الـسلاح ومنـع الانتـشار وتحديـد الأسـلحة سـيمثل أيـضا مـساهمة هامـة في إ                     
  .السلام والأمن الدوليين

وأحــرزت كوبــا تقــدما هامــا في إدمــاج المــرأة في القــوة العاملــة والتعلــيم والــصحة وفي   
إشراكها في الحياة السياسية، من بين مجالات أخرى، وهذا ناتج عـن الـسياسات العامـة لـصالح             

  .الشعب الكوبي والنساء بخاصة
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الحيـاة الـسياسية بالبلـد مـن خـلال وجودهـا       ويمكن ملاحظة مشاركة المرأة الكوبية في    
ــة   ــة والحكومـ ــزة الدولـ ــع أجهـ ــت في     . في جميـ ــتي أُجريـ ــيرة الـ ــة الأخـ ــات العامـ ــي الانتخابـ ففـ

 في المائـة مـن مقاعـد البرلمـان، محققـة رقمـا              ٤٨,٨٦، فازت النـساء بنـسبة       ٢٠١٣فبراير  /شباط
وإضـافة إلى ذلـك،     . لمانيـات قياسيا جعل كوبا تحتل المركز الثالث في العالم من حيـث عـدد البر             

  . في المائة من أعضاء مجلس الدولة٤١,٩٤تبلغ نسبة النساء 
ومن ثم، تؤكد كوبا من جديد استعدادها لمواصلة العمل من أجـل النـهوض بـالمرأة في            

  .جميع مجالات المجتمع
    

  )١(جامايكا    
  ]نكليزيةلإبا: الأصل[

  ]٢٠١٣ هيوني/حزيران ٢٠[
  معلومات أساسية    

ورغـم  .  وحلـها وفي بنـاء الـسلام   التراعـات أهمية مـشاركة المـرأة في منـع    بجامايكا ر  تق  
إذ كــثيراً واجــه التحــدي المتمثــل في العنــف المــسلح، فهــي تالــتراع المــسلح، ضرر مــن  لم تتــأنهــا
فيتركـون النـساء يتـولين وحـدهن        لجرائم المرتكبة باسـتخدام الـسلاح،       ضحايا ل يقع الرجال    ما

  .نفسيةالصدمات العاطفية والما يترتب على ذلك من تعامل مع لأسر والإعالة ا
 عرضـة للاتجـار   معطيان يجعلانهـا  التي يسهل اختراقها    هاالموقع الجغرافي للبلاد وحدود   و  

العلاقـة بـين    يتفـاقم هـذا الأمـر مـن جـراء           و. الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة   بغير المشروع   
يلحــق أضــراراً كلاهمــا فلمخــدرات، ار غــير المــشروع باالاتجــالأســلحة وبالاتجــار غــير المــشروع 

النـاجم  يساهم مناخ انعـدام الأمـن       و. لاقتصاد والنسيج البشري والاجتماعي للمجتمع    كبيرة با 
الـشباب  ومنـها   التفكك الاجتماعي ويؤثر على الفئات الـضعيفة في المجتمـع،           في  يضا  أعن ذلك   
  .والنساء

نهـج متعـدد الأوجـه يـشمل التنفيـذ          باعتمـاد   فـة   ذه الآ وتعمل الحكومة على التصدي له ـ      
الاتجار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة        المتعلق بمنع   الكامل لبرنامج العمل    

ــه، والــصك الــدولي للتعقــب،      ــه والقــضاء علي ــه ومكافحت ن يهــدفان إلى ياللــذمــن جميــع جوانب
عناصــر الفــضلا عــن حة الخفيفــة، الأســلحة الــصغيرة والأســل بغــير المــشروع التــصدي للاتجــار 

__________ 
شـؤون نـزع   شبكي لمكتـب   النص الكامـل للمعلومـات المقدمـة مـن الحكومـة أو الكيـان متـاح علـى الموقـع ال ـ                      )١(  

  ).www.un.org/disarmament/gender (السلاح
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ــيم المتــصلة  ــالأســلحة بتعل ــران٣ الموقعــة في معاهــدة تجــارة الأســلحة كــذلك ، وهاوتعقب  / حزي
  .٢٠١٣ يونيه

ــضا  بهــذه وأدى اهتمــام جامايكــا     ــرار تقــديم المــشاركة في إلىالقــضية أي ، ٦٥/٦٩ الق
  . الانتشار وتحديد الأسلحةومنع بشأن المرأة ونزع السلاح ٦٧/٤٨ القرار مؤخرا ثم

  
  التطورات الأخيرة    

 وفي رســـم بالجريمـــة والعنـــفالمتعلقـــة اك المـــرأة في المـــداولات  جامايكـــا إشـــرتواصـــل  
  .السياسات في هذا الصدد

 ٢٠١١ مــارس/ آذار٨وتمــت الموافقــة علــى سياســة وطنيــة للمــساواة بــين الجنــسين في   
ــة ب  ت ــذ خطــة شــاملة وضــعتــضمن الأهــداف والمؤشــرات المتعلق ــة تراعــي   لمكافحــة وتنفي  الجريم

  .الجنسانيةالاعتبارات 
شمل مجتمعـات جديــدة في جميـع أنحــاء   ي ـوسـيع برنـامج خفــارة المجتمعـات المحليــة ل   تتم و  
شمل ات ت ـالمجتمع ـوأمـن  سلامة شـاملة ل ـ  ويجري في الوقـت الحاضـر إعـداد اسـتراتيجية           الجزيرة،  

  .الوقاية والتأهيل وإعادة الإدماج
تــوفير عــن طريــق لتعــاون الــدولي إلى اعلــى الــرغم مــن هــذه الجهــود، هنــاك حاجــة   و  

برنامج العمـل  لالتنفيذ الكامل والفعال  حتى يتسنى   بناء القدرات   لدعم  تقديم ال ساعدة التقنية و  الم
  .معاهدة تجارة الأسلحة، وبالأسلحة الصغيرةالمتعلق 

للقضاء على الاتجار غـير المـشروع بالأسـلحة     المسائل  ذه  التزامها به ستواصل جامايكا   و  
ميـع جوانبـه،    بجلترع الـسلاح    ة على موقفها المؤيد     ثابت ظلست، كما   الصغيرة والأسلحة الخفيفة  

المجتمـع الـدولي الإرادة   تأمـل أن يظهـر   جامايكـا   ومـا تـزال     . بما في ذلـك نـزع الـسلاح النـووي         
  .السياسية اللازمة لتحقيق ذلك

  
  )١(ليتوانيا    

  ]نكليزيةلإبا: الأصل[
  ]٢٠١٣ يونيه/حزيران ٦[

 المــرأة بــشأن القــرار تقــديمداد وتوبــاغو إلى  ترحيبــا حــارا بمبــادرة ترينيــت ليتوانيــارحبــ  
 ي في عـام   تقديمـه  في   ت ليتوانيـا   الانتـشار وتحديـد الأسـلحة، الـذي شـارك          ومنـع ونزع الـسلاح    

  .٢٠١٢ و ٢٠١٠

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/65/69&referer=/english/&Lang=A�
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/48&referer=/english/&Lang=A�
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 ومنــعزع الــسلاح نــالمبــادرات المتعلقــة بــدور المــرأة في الــسلام والأمــن، بمــا في ذلــك  ف  
ليتوانيا من حيث تعزيز دور المـرأة في المجتمـع           ل تكتسي أهمية بالنسبة  الانتشار وتحديد الأسلحة،    

  .دوليعلى الصعيد الالليتواني والترويج لأهمية هذه القضايا 
  

  التنفيذ على الصعيد الوطني    
ــ في مجــال الأمــن الــدولي بمــا في ذلــك  ،اعتمــدت ليتوانيــا    الانتــشار ومنــعزع الــسلاح ن

  :)٢(يز دور المرأةوتحديد الأسلحة، عددا من الوثائق التي تهدف إلى تعز
في البرنـامج الـوطني   أول مـرة   الدفاع الوطنية منظومة المساواة بين الجنسين في      أُدرجت  •  

  .٢٠١٤-٢٠١٠ للفترةللمساواة بين المرأة والرجل 
تنفيذ قرار مجلـس    لوطنية  العمل  الخطة   ٢٠١١ ديسمبر/ كانون الأول  ٢٨في  اعتُمدت    •  

  .)٢٠٠٠ (١٣٢٥ الأمن
قــــــرار ال لتنفيــــــذ الوطنيــــــةخطــــــة العمــــــل  ٢٠١٢مــــــارس /آذار ٩اعتُمــــــدت في   •  

  .منظومة الدفاع الوطنية في ليتوانيا في )٢٠٠٠( ١٣٢٥
لقــرار اتنفيــذ حلقــة دراســية بــشأن  ٢٠١٢ مــايو/ أيــار٢٤نظمــت وزارة الخارجيــة في   •  

  .عيد الوطني على الص)٢٠٠٠ (١٣٢٥
  

  يالجهود المبذولة على الصعيدين الدولي والإقليم    
 في مختلـف محافـل الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك               انيةليتوانيا باستمرار القـضايا الجنـس     تثير    

 الـتراع المناقشات المفتوحة لمجلـس الأمـن بـشأن المـرأة والـسلام والأمـن وحمايـة المـدنيين في                  أثناء  
  .)٣( لجنة وضع المرأةاتجلسخلال المسلح، وكذلك 

.  من بـين أول المـوقعين عليهـا        تاعتماد معاهدة تجارة الأسلحة وكان    برحبت ليتوانيا   و  
إدراج معايير من شأنها منـع عمليـات النقـل الـتي يمكـن أن      أيدت فترة المفاوضات، وعلى مدى   

  .العنف الجنساني والجنسيتستخدم لارتكاب أعمال 
لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنـامج العمـل المتعلـق           اني  الثفي مؤتمر الأمم المتحدة     و  

بمنع الاتجار غير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه ومكافحتـه                     

__________ 
 في ليتوانيا متاحة علـى الموقـع الـشبكي       ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥المعلومات والوثائق المتصلة بتنفيذ قرار مجلس الأمن          )٢(  

  .www.urm.lt/index.php?921391448 :على العنوان التالي
  .http://un.mfa.lt: الي التبيانات ليتوانيا متاحة على الموقع  )٣(  

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1325(2000)&referer=/english/&Lang=A�
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1325(2000)&referer=/english/&Lang=A�
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1325(2000)&referer=/english/&Lang=A�
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أن تأخـذ في الحـسبان نـوع الجـنس والـسن في سـياق               إلى  ليتوانيـا الـدول     ت  والقضاء عليـه، دع ـ   
  .الأسلحة الصغيرة

علـى الـصعيد   بأقل أهمية همية دور المرأة في السلم والأمن الدوليين       التأكيد على أ  ليس  و  
لمنتـدى  ، و ٢٠١١ في عـام     ،لمنظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا         ليتوانيا   ةسئافخلال ر . الإقليمي

ودعمــت  عرضــت، ٢٠١٣في عــام ،  لمنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــاالتــابعالتعــاون الأمــني 
  .في مجال تحديد الأسلحةالمرأة في مجال الأمن، ولا سيما ور د من المبادرات المتعلقة باعدد

    
  )١(هولندا    

  ]نكليزيةلإبا: الأصل[
  ]٢٠١٣ هيوني/حزيران ١٩[

 منظَّتـدفق غـير المُ ـ    المـتحكم فيـه وال    نتـشار غـير     نـشطة للا   ال سياسة المكافحـة   هولندا   تتبع  
الأمـن  يقوضـان   الجريمـة، و   العنـف المـسلح والإرهـاب و       انغذين ي لذيغير المشروع للأسلحة، ال   و

مئــات الآلاف مــن تمثلــة في مــوت التكلفــة العالميــة الموتتطلــب . وحقــوق الإنــسان والاســتقرار
  .نهج عمليناس اتباع ال

ــساني    و   ــاج المنظــور الجن ــة إدم ــدا أهمي ــزع  المراعــي لتؤكــد هولن ــشات ن ــسياق في مناق ل
ايا المتصلة بأسـلحة الـدمار   القض والرجال يتضررون بطرق مختلفة من     النساءن  إحيث  السلاح،  

  .الشامل، والأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والألغام الأرضية ونزع السلاح والتنمية
ــدا قــد      ــالي، فــإن هولن ــة عملــت جاهــدة مــن أجــل   وبالت إلى المنظــور الجنــساني،  الإحال

 وقـــرارات الأمـــم المتحـــدة ذات الـــصلة في     )٢٠٠٠ (١٣٢٥قـــرار مجلـــس الأمـــن    لـــصالح و
 المـتحكم فيـه   لانتشار غير المشروع وغـير      ل التصدي   بشأنالمفاوضات الدولية وتنفيذ الاتفاقات     

نـع الاتجـار   لق بمالمتعبرنامج العمل وتجارة الأسلحة مفاوضات معاهدة  للأسلحة والذخائر، مثل    
  .غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه

وعلاوة علـى ذلـك، تـدعم هولنـدا الـبرامج المتعلقـة بـترع الـسلاح، مثـل إزالـة الألغـام                         
ة  وإضـفاء سم ـ ، والتخـزين الآمـن للأسـلحة والـذخائر، وتنظـيم تجـارة الأسـلحة             هاطربخوالتوعية  

والإنمائيـة  الـسياسة الخارجيـة     في إطـار    ،  )نـسائية  ( وتـدريب قـوات أمـن وشـرطة        الشفافية عليها 
احتياجـــات الرجـــال والنـــساء والأطفـــال وتتعـــاون مـــع في الحـــسبان هولنـــدا  وتأخـــذ .لهولنـــدا

نـساني غالبـا   العنف الجنـسي والج  وعلى اعتبار أن    . الإقليميةالمنظمات  المنظمات غير الحكومية و   
ــرتبط  في ســياق حــالات الــتراع مــا يقــع ــالاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة،  ب وي ــدا ت دعم هولن

  .انيالأنشطة الرامية إلى إنهاء الإفلات من العقاب على العنف الجنسي والجنس
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نـوع  وبالإضافة إلى ذلك، تدعم هولندا بناء المعرفة بشأن الصلات بين نزع الـسلاح و               
 تحقيــق الأهــداف يكتــسي أهميــة فيوالأمــن ع الجــنس نــو بــين  القائمــةفهــم العلاقــاتف. الجــنس

 المنظمـــات غـــير الحكوميـــة أعمـــالفي هـــذا الـــصدد، تؤيـــد هولنـــدا و. الدوليـــة لـــترع الـــسلاح
ويتـيح  . ومؤسسات المعرفة، مثل البحـوث القائمـة علـى الأدلـة والمطبوعـات وحلقـات النقـاش                 

. لتعزيز إشـراك الجهـات الفاعلـة      منبرا مهما   اليوم الدولي للمرأة من أجل السلام ونزع السلاح         
عمليــات الــسلام ات الجنــسانية الــشاملة في نظــورالمهولنــدا أيــضا التــدريب علــى إدمــاج  وتبــدأ 

  .المعرفةبالأدوات التنفيذية وبدنيين المعسكريين والبراء الخدبلوماسيين ولتزويد ال
ع في مناقــشات نــزالجنــسانية الــرؤى إدمــاج ويمكــن تعزيــز نــزع الــسلاح مــن خــلال     

شاركة أكثـــر إنـــصافا للمـــرأة في الـــسلاح، واتخـــاذ القـــرارات والإجـــراءات، ومـــن خـــلال م ـــ 
القـــرار تنفيـــذ بـــشأن الثانيـــة وطنيـــة العمـــل المـــع خطـــة  هـــذا الأمـــر ويتمـــشى. القـــرار صـــنع
ــة ، و)٢٠١٥-٢٠١٢ ()٢٠٠٠( ١٣٢٥ ــة  تهيئ ــة مواتي ــولي بيئ ــسالت ــشاركتهن  اء الن ــادة ولم لقي

أدوار أساسـية   ب ـ نـساء الوتضطلع  .  على الصعد الوطني ودون الوطني والمحلي       النشطة )السياسية(
، بوقـوع الــتراع  في وقــت مبكـر  اتمنـذر بوصـفهن  في التوصـل إلى الـسلام والأمـن المــستدامين    

هولنـدا ملتزمـة بـدعم       وتظـل . يمـات سياسـيات   وزعاشـطات    ون ،سلاميـات لل ـ  وبان،  ومقاتلات
  . الانتشار وتحديد الأسلحةومنعمشاركة المرأة في مجال نزع السلاح 

    
  )١(البرتغال    

  ]نكليزيةبالإ: الأصل[
  ]٢٠١٣ هيوني/حزيران ٦[

  توصياتال    
شار وتحديــد  الانتــومنــعتعتقــد البرتغــال أن مــشاركة المــرأة في مجــال نــزع الــسلاح         
على أساس خبرتها الوطنية الخاصـة، بـأن        والبرتغال مقتنعة،   . فعاليتها وشرعيتها ستزيد  الأسلحة  
  : هذا المجال فيقق تحسناًتحالتدابير التالية أن من شأن 

 .قوات الأمنفي صفوف تشجيع توظيف النساء الرامية إلى تنفيذ السياسات   •  

 .)٢٠٠٠ (١٣٢٥لأمن وضع خطط وطنية لتنفيذ قرار مجلس ا  •  

 .لنساء في مستويات أخرى من صنع القراربا ة خاصيةتدريبعمليات الاستثمار في   •  

المــرأة في مختلــف  إشــراك جمــع البيانــات وتحليــل نتــائج عمليــات نــزع الــسلاح مــع          •  
  .ستوياتالم
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  الصكوك الدولية     
ــتم    ــا خاصــا   ته ــال اهتمام ــك     بالبرتغ ــا في ذل ــة، بم ــصغيرة والأســلحة الخفيف الأســلحة ال

إضـافة العنـف    ، ولـذلك أيـدت       والعنـف ضـد المـرأة      انيالأسلحة النارية، في سياق العنف الجنـس      
ــد مــن   انيالجنــس ــار لا ب ح، وفقــا لمعاهــدة تجــارة  عنــد تــصدير الــسلا سبان أخــذه في الح ــكمعي

  .٢٠١٣ هيوني/حزيران ٣ فيعاهدة هذه الموقعت البرتغال و. الأسلحة
نتـائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة لاسـتعراض التقـدم            بوبالإضافة إلى ذلك، ترحـب البرتغـال          

المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلـق بمنـع الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة                     
  .٢٠١٢قد في عام عُ الذي من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليهالخفيفة 

  
   على المستوى الوطني الحالة    

في البرتغـال،  و.  النساء بطرق مختلفة من العنف نتيجة استخدام الأسلحة الناريـة     تتضرر  
بـين  ة وفي الفتـر . الجنـسية البرتغاليـة  ذوي لرجال من لفي غالبيتها الأسلحة النارية القانونية    تعود  
اسـتخدام الأسـلحة الناريـة في       جـراء    حالة وفاة من     ٩٨٥ ، كان هناك  ٢٠٠٨ و   ٢٠٠٣عامي  
وفي .  النـساء  في صـفوف  )  في المائـة   ٢٤(حالـة    ٢٢٥ وقعت،  ومن أصل هذا المجموع   . البرتغال
تنطــوي علــى اســتخدام الأســلحة  حالــة  ١٩١ثمــة ، كــان ٢٠٠٩ و ٢٠٠٧بــين عــامي الفتــرة 

 في المائـة مـن مجمـوع الحـالات الـتي تنطـوي       ١٣ممـا يـشكل      الأسري،   النارية في حالات العنف   
  ).٢٠٠٩-٢٠٠٧وزارة الشؤون الداخلية، (على استخدام الأسلحة في هذا السياق 

ويتـضمن، إلى   بالـشمولية    )٢٠٠٠ (١٣٢٥تفسير البرتغال لقرار مجلس الأمـن       ويتسم    
الـداخلي  الترويج علـى الـصعيد      التراع المسلح وتقديم المساعدة الإنسانية،      المتعلق ب جانب النهج   

بـترع الـسلاح، والاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة              المتعلقـة   تساق السياسات الوطنية    لا
ــسلامة العا   ــة، والـ ــلحة الخفيفـ ــف الج والأسـ ــة والعنـ ــار  مـ ــساني في إطـ ــوق   نـ ــن حقـ ــدفاع عـ الـ

ــسان ــات  الإن ــساء والفتي ــرد ذ. للن ــكوي ــة   فيل ــرار    خطــة العمــل الوطني ــذا الق ــذ ه ــرة لتنفي  للفت
البرتغــال جاهــدة لــضمان تمثيــل متــوازن للمــرأة تــسعى وعــلاوة علــى ذلــك، . ٢٠١٣-٢٠٠٩

ظهـر نتـائج إيجابيـة في     وت. لا سـيما في قطـاع الأمـن       و جميع مستويات صـنع القـرار،        فيوالرجل  
  .كتب شؤون نزع السلاحها البرتغال لمتالتي قدمكثر تفصيلا الأوجهات النظر 
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  )١(سويسرا    

  ]نكليزيةلإبا: الأصل[
  ]٢٠١٣مايو /أيار ٣٠[

ا للاعتبــارات اعيــا مرالــسياسة الخارجيــة السويــسرية في مجــال الــسلم والأمــن نهج ــ قــرت  
ملائمـة   بطريقـة    ، وذلـك  اجـات المختلفـة للنـساء والرجـال       الاحتيتأخذ في الاعتبـار     ، و الجنسانية
 الحــصينالمــساواة بــين الجنــسين ركــن هــام في الــسعي لتحقيــق الــسلام المــستدام و     و.ومناســبة

ــو ــسياق،  و. دائمال ــةً بالغــةً  في هــذا ال ــةُتكتــسي أهمي ــساء والفتيــات في حــالات ال ــ حماي تراع  الن
  عمليـات   في ن مـشاركته   وتـشجيعُ  نالخاصـة به ـ   حقوق الإنـسان     اع، وتعزيزُ ترالانتهاء  بعد   وما

  .السلام والعمليات السياسية الأخرى
ية في اتالمراعية للاعتبارات الجنـسانية في جميـع مـساعيها الـسياس    النهج  تدرج سويسرا   و  

ليُبِينُـوا عـن    كائها  تـذكي وعـي شـر     وبذلك  . التنفيذيةبرامج  ال، وكذلك في     والأمن السلاممجال  
 متجـذر   المنظور الجنـساني  وبالتالي ف ـ . لقضايا الجنسانية في مشاريعهم   القدر نفسه من الاهتمام با    

في  الانتشار وتحديـد الأسـلحة، الـتي تقـع     ومنعنزع السلاح في مساعي سويسرا في مجال     للغاية  
فيـذ قـرار    تنلووضعت سويـسرا أيـضا خطـة عمـل وطنيـة            . الأمنولسلم  إطار السياسة الوطنية ل   

شـامل للحكومـة    ’’إطار نهج   في  و.  بشأن المرأة والسلام والأمن    )٢٠٠٠ (١٣٢٥مجلس الأمن   
ــزم، ‘‘بأكملــها ــصلة في الاتحــاد ال   وتلت ــة ذات ال ــع الجهــات الفاعل ــسري جمي ــدابير باتخــاذ سوي ت
للـبرامج المراعيـة للاعتبـارات      وهـذا يـشمل ميزانيـات       .  والمراجعة رصد لل انتظامتخضع ب ملموسة  

ــا و،الــتي تــدعمها سويــسرا الجنــسانية  ــعنــزع الــسلاح في مجــال شاريع لم  تحديــد الانتــشار وومن
  .حزيادة عدد النساء في شؤون نزع السلاالرامية إلى تدابير فضلا عن الالأسلحة، 
ــذكر    ــسين في      وت ــساواة بــين الجن ــضايا الم ــسرا بانتظــام ق ــات السوي ــدلي بهــا   بيان الــتي ت

نظـم نـزع   غير ذلك مـن  المحافل المتعددة الأطراف، سواء في إطار الأمم المتحدة أو في سياق        في
 صــميم قويــة فيا جنــسانية سويــسرا أبعــادجعلــت علــى ســبيل المثــال،  و. الــسلاح ذات الــصلة

وعـلاوة  .  المتعلقة بالألغام والأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة       الإجراءاتشأن  استراتيجياتها ب 
نهـج شـاملة للجنـسين في إعـلان جنيـف بـشأن             لاتبـاع   المـروجين   أقـوى   أحـد   فهـي   على ذلـك،    

. الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة       بالمتعلقـة   في الـصكوك الدوليـة      و العنف المـسلح والتنميـة    
ــسرا   ــوأخــيرا، ترحــب سوي ــس لادراج اإب ــارات الجن ــق ب ــ في الخطــاب انيةعتب ــسلاح المتعل ترع ال

  . النووي الانتشاروعدمالنووي 
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  )١(وتوباغوترينيداد     
  ]نكليزيةلإبا: الأصل[

  ]٢٠١٣ هيوني/حزيران ٣[
 بـشأن   ٦٧/٤٨ و   ٦٥/٦٩الجهـة الرئيـسية المقدمـة للقـرارين         ترينيداد وتوبـاغو    كانت    

افـق  بتوالجمعيـة العامـة   اتخـذتهما   نيذل ـ، التحديـد الأسـلحة    الانتـشار و   منـع المرأة ونزع السلاح و   
  .، على التوالي٢٠١٢ و ٢٠١٠ يالآراء في عام

  
  الجهود الدولية

ــاغو لقــاءً عقــدت   •   ــترينيــداد وتوب ــسابعة   اً جانبي  رفيــع المــستوى علــى هــامش الــدورة ال
ــة العامــة  ــالمرأة ونــزع  نطــاق توســيع لفرصــة  أتــاح والــستين للجمعي الخطــاب المتعلــق ب

 .الانتشار وتحديد الأسلحةمنع السلاح و

منطقـة  نساء أمريكا اللاتينية و   موجزات تعريفية ب  : التغييرقوى  ’’المنشور المعنون   أُصدر    •  
اللقـاء  في إطـار  ‘‘ لاتجار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة    ات لكافحالمالكاريبي  البحر  
  .الانتشار وتحديد الأسلحةمنع  ونزع السلاح ورأةالم بشأن الجانبي

  
  الجهود الإقليمية    

ــ   لإتاحــة التــدريب في مجــال والمــؤتمرات الإقليميــة التاليــة لدراســية الحلقــات افت يضاستُ
  : بينهم نساء ومنلأفراد الأمنتحديد الأسلحة نزع السلاح و

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع الـسلاح والتنميـة           قدم  : ٢٠١٠ هيولي/تموز  •  
طقــة البحــر  في أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي حزمــة مــساعدة لــدول من       

 .تدمير الأسلحة النارية وإدارة مخزوناتها في مجال الكاريبي

 تدريبيـة الدورة  ال: ٢٠١٢أبريل  /نيسان، و ٢٠١١أكتوبر  /الأولتشرين  أبريل و /نيسان  •  
ــ الأســـلحة الناريـــة والـــذخائر بمكافحـــة الاتجـــار في مجـــال شتركة بـــين المؤســـسات المـ

 .والمتفجرات

ــران  •   ــ/حزي ــدة م ــ: ٢٠١٢ هيوني ــة حــول مكافحــة الاتجــار   مائ الأســلحة بستديرة إقليمي
 .تعزيز الرقابة على الحدودعن طريق الصغيرة والأسلحة الخفيفة 

بالتعـاون مـع لجنـة      بشأن التصدي للخطر البيولـوجي      حلقة عمل   : ٢٠١٣مارس  /آذار  •  
 .البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/65/69&referer=/english/&Lang=A�
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/48&referer=/english/&Lang=A�
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تنفيــذ قــرار مجلــس الأمــن  بــشأن عمــل لمــدة ثلاثــة أيــام  حلقــة : ٢٠١٣أبريــل /نيــسان  •  
٢٠٠٤ (١٥٤٠(.  

  
  التنفيذ على الصعيد الوطني     

لمشاركة على مـستوى    ا متكافئة ل  فرصنح النساء   الترويج لم جرى  ،  على الصعيد المحلي    
، وذلـك بـالطرق    الأسـلحة يـد دتحالانتـشار و منع  القرار في المسائل المتعلقة بترع السلاح و  صنع
  :التالية
 .ترينيداد وتوباغوالرتب العليا في جهاز الشرطة في النساء إلى ترقية   •  

، ومـساعد مفـوض الـشرطة       )العمليـات (نائـب مفـوض الـشرطة       تولي امرأتين لـوظيفتي       •  
 . الشرطة أسلحةمخزنالإشراف على كلف بالم

ــ  •   المخــدرات والأســلحة لمكتــب الجريمــة المنظمــة و الــشرطة النــسائية مــن س ضــابط ؤرت
بـالتحقيق في أنـشطة الأسـلحة الناريـة          في جهـاز الـشرطة       الفـرع المكلـف   النارية، وهـو    

لعديـد مـن ضـباط الـشرطة النـسائية          لبـشكل روتـيني     وتكليـف المكتـب     ،  المشروعةغير  
 .تحقيقاتالإجراء ب

ــ  •   ــساء أساســاً   تَ ــن الن ــدُشكَّل م ــاغو خــلال الاجتماعــات التحــضيرية    وف ــداد وتوب  تريني
التقـدم المحـرز في تنفيـذ       لاستعراض  مؤتمر الأمم المتحدة الثاني     ولمعاهدة تجارة الأسلحة،    

نع الاتجار غير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة             المتعلق بم برنامج العمل   
  .ته والقضاء عليهمن جميع جوانبه ومكافح

  
  أوكرانيا    

  ]بالروسية: الأصل[
  ]٢٠١٣مايو /أيار ٣١[

تمثــل النــساء في إدارة الأمــن الــدولي ونــزع الــسلاح بــوزارة الخارجيــة ثلــث المــوظفين      
  .الدبلوماسيين وهناك امرأة على رأس شعبتين من الشعب الخمس

    

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1540(2004)&referer=/english/&Lang=A�
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  الرد الوارد من الاتحاد الأوروبي   -ثالثا   
  ]كليزيةالإنب: الأصل[

  ]٢٠١٣يونيه / حزيران٧[
ــسياسة           ــة وال ــشؤون الخارجي ــة بال ــاد الأوروبي المعني ــسامية للاتح ــة ال ــت الممثل ــا قال كم

صعب تحقيـق سـلام وأمـن دائمـين في أي بلـد أو منطقـة عنـدما                  لأالأمنية، كاثرين أشتون، من ا    
. بعد انتهاء الـتراع    نصف السكان فقط في مائدة المفاوضات أو في المحادثات بشأن التعمير             يمثل

ويعتبر الاتحاد الأوروبي مشاركة المرأة في نـزع الـسلاح ومنـع الانتـشار وتحديـد الأسـلحة أمـرا                    
ــرأة         . حاسمــا ــراك الم ــساني وإش ــوعي الجن ــادة ال ــذه المجــالات بزي ــرأة في ه ــز دور الم ويمكــن تعزي

  .اتالعملي في
ــسمبر / كــانون الأول٨وفي    ــس الاتحــاد الأور  ٢٠٠٨دي ــد مجل وبي نهــج الاتحــاد  ، اعتم

 المـتعلقين   )٢٠٠٨ (١٨٢٠ و   )٢٠٠٠ (١٣٢٥الأوروبي الشامل بـشأن قـراري مجلـس الأمـن           
 الــذي يعــززه )٢٠٠٠ (١٣٢٥ار بــالمرأة والــسلام والأمــن والورقــة التنفيذيــة بــشأن تنفيــذ القــر

ــرار  ــار سياســة الاتحــاد الأوروبي الم ــ  )٢٠٠٨ (١٨٢٠الق ــتي   شترك في إط ــدفاع، ال ــن وال ة للأم
واعتمــدت . لأمــن والــدفاعلسياسة المــشتركة بعثــات الــفي تهــدف إلى تحقيــق الــوعي الجنــساني 

  .الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي خطط عمل وطنية فردية
ــه ينبغــي      ــرى الاتحــاد الأوروبي أن ــة   إدراج المنظــوروي ــق تقــديم معون ــساني في طرائ  الجن

 أعــدها يــةوأكــدت ورقــة مفاهيم. المــانحين لأنــشطة نــزع الــسلاح والتــسريح وإعــادة الإدمــاج  
 إدراكالأوروبي بشأن دعم أنشطة نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج علـى زيـادة               الاتحاد  

عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج في حـد ذاتهـا ينبغـي أن تركـز علـى المقـاتلين                     أن  
السابقين ولا يتعين أن تشمل الأفراد الذين يحملون السلاح فحسب بل يجـب أن تـشمل أيـضا                  

  .تلين المرتبطين بالجماعات المسلحة، بما في ذلك النساء والفتياتالأفراد غير المقا
 علـى خـبراء في    ملتوجميع بعثات الاتحاد الأوروبي وعملياته المعنية بإدارة الأزمات تـش           

ومن المتوقع أن يتزايد توافر التدريب في الأمور الجنـسانية          . الشؤون الجنسانية وحقوق الإنسان   
ريــــق وضــــع عناصــــر الاتحــــاد الأوروبي القياســــية لوضــــع وإمكانيــــة الحــــصول عليــــه عــــن ط

  .تدريبي منهج
الفتيات بطـرق شـتى مـن الألغـام الأرضـية           الفتيان و النساء و الرجال و ويمكن أن يتضرر      

وقــد تكــون لهــم أيــضا أولويــات مختلفــة فيمــا يتعلــق بمــسح   . والمتفجــرات مــن مخلفــات الحــرب 

http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1820(2008)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
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ــا   ــة وتطهيره ــاطق الملغوم ــدعو الاتح ــ . المن ــن ثم، ي ــة   وم ــة المعني ــع الجهــات الفاعل اد الأوروبي جمي
  . الألغاممكافحةالألغام إلى كفالة استفادة جميع البشر على قدم المساواة من أنشطة بمكافحة 
، وقع الاتحـاد الأوروبي وهيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة مـذكرة               ٢٠١٢أبريل  /وفي نيسان   

 النــسائية والمــشاركة ةدالــة والقيــادالأمــور الجنــسانية والع العمــل معــا فيتحــسين تفــاهم بهــدف 
 وإمكانية حصول المرأة على فرص الـتمكين الاقتـصادي؛ ومكافحـة العنـف الجنـسي                ؛السياسية

لمـــرأة في لتمكين الـــالمـــرأة والـــسلام والأمـــن؛ وبرنـــامج والجنـــساني؛ والمـــساعدة الإنـــسانية؛ و
  .العالمية القضايا

اطة ومفاوضــات الــسلام، الــتي  وبخــصوص التمثيــل النــاقص للمــرأة في عمليــات الوس ــ   
 الاتحــاد الأوروبي التزامــا واضــحا يلتــزم المــرأة والــسلام والأمــن، برنــامجعــدا هامــا في تــشكل بُ

بتعزيز تمثيل المرأة وتـوافر المـوارد الكافيـة لـضمان خـبرات جنـسانية مخصـصة في مجـال الوسـاطة                
  .من مرحلة مبكرة من عملية الوساطة

    
  من منظومة الأمم المتحدةالردود الواردة   -رابعا   

  
  إدارة عمليات حفظ السلام    

  ]الإنكليزيةب: الأصل[
  ]٢٠١٣يونيه / حزيران١٠[

بدأ تنفيذ المشاريع الأهليـة الكثيفـة العمالـة للعمليـة المختلطـة للاتحـاد الأفريقـي والأمـم                   
 والتـسريح   المتحدة في دارفور بغية تهيئة الظروف الملائمة لبرنـامج واسـع النطـاق لـترع الـسلاح                

ــشباب المعرضــين للخطــر، والهــدف هــو أن يكــون     . وإعــادة الإدمــاج  وتتوجــه المــشاريع إلى ال
  .دين من الخدمات من النساءيفي المائة من المستف ٣٠

وخــلال الفتــرة الماليــة الجاريــة، تم تقــديم المــساعدة في إطــار برنــامج الحــد مــن العنــف       
ــق     ــم المتحــدة لتحقي ــة الأم ــابع لبعث ــي الت ــد توجي   المجتمع ــذي أعي ــايتي، ال ــتقرار في ه ــ الاس ه في ه

 ١ ٠٠٠ لمـا يبلـغ      ، من برنـامج تقليـدي لـترع الـسلاح والتـسريح وإعـادة الإدمـاج               ٢٠٠٧ عام
امرأة عن طريق مشاريع متنوعة تركز على التدريب المهني والتنسيب الوظيفي وإدارة الأعمـال              

 طريــق الاســتقلال المــالي للنــساء ويرمــي البرنــامج إلى تــشجيع تحقيــق الاســتقرار عــن . التجاريــة
  .الضعيفات في المناطق المتضررة من الجريمة وتدريبهن
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  مكتب شؤون نزع السلاح    
  ]الإنكليزيةب: الأصل[

  ]٢٠١٣يونيه / حزيران١٠[
 تنفيـذ خطـة عملـه       في إطـار  يواصل مكتب شؤون نـزع الـسلاح التـابع للأمانـة العـام،                

مـن  ، المـضي قـدما في تحقيـق أهـداف نـزع الـسلاح          )٢٠٠٣(لتعميم مراعـاة المنظـور الجنـساني        
بــرامج وأنــشطة وسياســات مراعيــة للاعتبــارات الجنــسانية في المقــر وعــن طريــق المراكــز خــلال 

سعى المكتب إلى تشجيع تكافؤ الفرص للمـرأة في جميـع   يو. الإقليمية في ليما ولومي وكاتماندو    
شدد علـى   ي ـ الانتـشار وتحديـد الأسـلحة و       عمن ـزع الـسلاح و   ـ بن ات المتعلقة مليات اتخاذ القرار  ع

ويحـرص المكتـب    . المساهمة القيمة التي يمكن أن تقدمها المرأة في التـدابير العمليـة لـترع الـسلاح               
 الإقليميـة التابعـة لـه       راكـز لدى الاضطلاع بالبرامج والمبادرات الجديدة في المقـر وعـن طريـق الم            

  . على أن تتضمن عنصرا جنسانيا
باستمرار على تعزيـز مـشاركة المـرأة في بـرامج وأنـشطة نـزع الـسلاح                 ويعمل المكتب     

، بما فيها برنامج الأمـم المتحـدة لزمـالات نـزع الـسلاح          بهذا الموضوع المعنية  المكلفة  وفي المحافل   
وعلاوة على ذلك، يجـري     . وأفرقة الخبراء الحكوميين والمجلس الاستشاري لمسائل نزع السلاح       

لخــبيرات في الأنــشطة الــتي يُــضطلع بهــا بموجــب قــرار مجلــس الأمــن    التــرويج بــشدة لمــشاركة ا 
. ، وعلى وجه التحديد حلقات العمل الإقليمية الكثيرة التي ينظمهـا المكتـب             )٢٠٠٤ (١٥٤٠

ات التدريبيـة  في الـدور ترشـيح إنـاث للمـشاركة    ويشجع المكتب الدول الأعضاء كـذلك علـى     
وتحديد الأسلحة التي ينظمها للمـسؤولين والخـبراء الفنـيين        ومنع الانتشار    نزع السلاح     مجال في

  .والعلميين في قطاع الأمن
وناصــر المكتــب النــساء باســتمرار باعتبــارهن عناصــر تغــيير بتزويــد الــدول بــالأدوات      

باتخـاذ تـدابير   سلحة ونـزع الـسلاح،    تحديد الأ برامجاللازمة لتيسير مراعاة المنظور الجنساني في   
تعميم مراعاة المنظـور الجنـساني مـن أجـل التنفيـذ الفعـال لبرنـامج        ” ةالوثيقة المعنونمنها إصدار  

  . “الصغيرة العمل المتعلق بالأسلحة
 أهميـة مـشاركة المـرأة       على إبـراز   المراكز الإقليمية التابعة للمكتب بصفة خاصة        تعملو  

 مركـز الأمـم المتحـدة    أصـدر ، ٢٠١٢سـبتمبر  /فـي أيلـول   ف. بترع الـسلاح  في المبادرات المتصلة    
الإقليمي للسلام ونـزع الـسلاح والتنميـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي المنـشور                     

ــون  ــيير ”المعن ــوى التغ ــة البحــر الكــاريبي      : ق ــة ومنطق ــساء أمريكــا اللاتيني ــة بن ــوجزات تعريفي م
ــار   ــشر المكافحــات للاتج ــير الم ــصغيرة غ ــلحة ال ــشبكي التــالي    (“وع بالأس ــع ال ــاح في الموق : المت

www.unlirec.org/documents/women_in_fame.pdf( ومهـــــارات، الـــــذي يعـــــرض تجـــــارب 

http://undocs.org/ar/S/RES/1540(2004)�
http://undocs.org/ar/www.unlirec.org/documents/women_in_fame.pdf�
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بعـة للحكومـات الوطنيـة ومنظمـات         مـن قطاعـات الأمـن وأجهـزة إنفـاذ القـانون التا             امرأة ٥٨
 الأولى  الـدورة وسبق أن استـضاف     . المجتمع المدني التي تعمل في ميدان تحديد الأسلحة الصغيرة        

ــة     ــار بالأســـلحة الناريـ المـــشتركة بـــين المؤســـسات والمخصـــصة للنـــساء بـــشأن مكافحـــة الاتجـ
مي للسلام ونـزع    وعلاوة على ذلك، نظم مركز الأمم المتحدة الإقلي       ). ٢٠١١سبتمبر  /أيلول(

ــام       شراكة مــع حكومــة توغــو   بــ، ٢٠١٢الــسلاح في أفريقيــا حلقــتين تــدريبيتين في توغــو ع
ومفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان واللجنــة الدوليــة للــصليب الأحمــر، لتعزيــز قــدرات    
المسؤولين الأمنيين على ضبط الأمـن في العمليـات الانتخابيـة بواسـطة وحـدات تدريبيـة محـددة            

  . لمسائل المتصلة بنوع الجنسلة لمنع العنف ضد المرأة ومخصص
 منـشور جديـد في سلـسلة المجتمـع المـدني            ٢٠١٣أبريـل   /أصدر في المقر في نيـسان     كما    

ونزع السلاح يتضمن مقالين يتنـاولان مـشاركة المـرأة في الـسياسة وأنـشطة التثقيـف والتوعيـة                   
ح وإعــادة الإدمــاج المراعيــة للاعتبــارات المتعلقــة بــترع الــسلاح وبــرامج نــزع الــسلاح والتــسري

 المكتب عن طريق هذا المنـشور إلى تـسليط الـضوء علـى ازديـاد التـرابط بـين                    وسعى. الجنسانية
ويـبرز المنـشور، مـن بـين     . نزع الـسلاح والمـسائل الأخـرى، بمـا فيهـا تمكـين المـرأة ومـشاركتها               

علــى ن انعكاســات كــبيرة مــ نــزع الــسلاح  مجــاللتقــدم المحــرز فيمــا لمواضــيع أخــرى، مــدى 
  .المساواة بين الجنسين

    
  )١(منظمة الأمم المتحدة للطفولة    

  ]الإنكليزيةب: الأصل[
  ]٢٠١٣يونيه / حزيران١٠[

، قـــام المكتـــب الإقليمـــي التـــابع لمنظمـــة الأمـــم المتحـــدة للطفولـــة        ٢٠١٢في عـــام   
ذ مبـادرة مـشتركة بـين       في أمريكا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي بوضـع وتنفي ـ            ) اليونيسيف(

عدة بلدان من أجل التصدي لارتفاع مستويات العنف المسلح وأثره على الأطفـال والمـراهقين               
ويـشمل  . اتباع نهج متكامل قائم علـى الحقـوق في منـع العنـف المـسلح والحـد منـه          بفي المنطقة،   

لـة المتعلقـة بـأثر العنـف     النهج الاستراتيجي ثلاثي الأبعاد المتبـع في المبـادرة تعزيـز البيانـات والأد            
  علـى الفتيـات والفتيـان في مختلـف الأعمـار؛     المتفاوتـة المسلح على الأطفـال، بمـا في ذلـك آثـاره      

وإدماج منع العنف المسلح والحـد منـه في الـنظم والآليـات المؤسـسية لحمايـة الأطفـال، بطرائـق                     
؛ ودعـم الـبرامج   منها وضع سياسات وخطط وطنية ومحليـة لمنـع العنـف ضـد الأطفـال والنـساء             

المجتمعية التي تركز على الأطفال لمنع العنف المسلح والحد منه، مـع كفالـة مـشاركة المجتمعـات                  
لإقـرار بالطبيعـة المتزايـدة      نظـرا ل  و. المحلية مشاركة متوازنـة بـين الجنـسين في تخطيطهـا وتنفيـذها            

ــال  ــف   عــبر الأجي ــف أشــكال العن ــائلي والعن ــ  ( لمختل ــف الع ــسلح والعن ــف الم ــساني ف الجالعن ن
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ــداء  ــا إلى ذلــك  والاعت ــسي، وم ــة  ) الجــسدي والجن ــات مختلف ــة  (في بيئ ــازل والمجتمعــات المحلي المن
 النطاق العام للجهـود      في ، تندرج الجهود الرامية إلى منع العنف المسلح والحد منه         )والمؤسسات

 البحـر  ومـن بلـدان الأمـريكتين ومنطقـة    . المبذولة لمنـع ومواجهـة العنـف ضـد الأطفـال والنـساء        
الكاريبي التي تنفذ فيها اليونيسيف برامج لمنـع العنـف المـسلح والحـد منـه البرازيـل وبليـز وبنمـا                      
ــاراغوا       ــسيك ونيكــ ــا والمكــ ــتاريكا وكولومبيــ ــالا وكوســ ــسلفادور وغواتيمــ ــا والــ وجامايكــ

  .وهندوراس
وإضافة إلى ذلك، تواصل اليونيسيف دعم الجهـود المبذولـة لمعالجـة أثـر الأسـلحة علـى                    

ويـشمل ذلـك اسـتمرار قيـادة     . لأطفال والنساء في الـتراع المـسلح وفي أوضـاع مـا بعـد الـتراع       ا
ركيزة التثقيف بشأن مخاطر الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب ضـمن الإجـراءات المتعلقـة                

وتـضطلع اليونيـسيف    .  بلـدا  ٢٠بالألغام، حيث يجري تنفيذ برامج التثقيف حالياً في أكثـر مـن             
 أيضا في الدعوة لمزيد من الاستثمار والالتزام بوضع نظام منـهجي ومـستدام لرصـد                بدور فعال 

الإصابات المرتبطة بالأسلحة، بما في ذلـك تـصنيف البيانـات حـسب العمـر ونـوع الجـنس عنـد                     
 نظام رصد العنف المـسلح علـى صـعيد          أتاحففي نيبال، بدعم من اليونيسيف،      . جمعها وإدارتها 
 توافر بيانـات     بفضل بعاد المتعلقة بالعمر ونوع الجنس في مخاطر الأسلحة       لأمراعاة ا البلد تحسين   

 بهــا في الإجــراءات المتعلقــة بالألغــام، ومــساعدة ضــحايا الإصــابات المرتبطــة    يــسترشدمــصنفة 
مبادرات منع العنف المسلح والحد منه، مثل حملة التوعية العامة علـى نطـاق              تنفيذ  بالأسلحة، و 

 أيـضا   مـشاركة متزايـدة   وفي بلدان مثل ليبيا، تـشارك اليونيـسيف         . لمسلحاعنف  الالبلد لمكافحة   
ويــشمل ذلــك إبــراز  .  والتثقيــف بمخاطرهــاالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة بفي التوعيــة 

 للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة علـى الفتيـات والفتيـان والنـساء والرجـال،           المتفاوتةالآثار  
ــدر  ــاء ق ــلاغ   وســائط الإعــلام ةوبن ــى الإب ــصغيرة    الم عل ــم عــن إســاءة اســتعمال الأســلحة ال لائ

 عبر قنوات متنوعـة،     الآمنوالأسلحة الخفيفة، وتعميم رسائل التثقيف بشأن المخاطر والسلوك         
  .بما فيها الإعلانات الإذاعية والبرامج الحوارية واللوحات الإعلانية

    
  برنامج الأمم المتحدة الإنمائي    

  ]ةبالإنكليزي: الأصل[
  ]٢٠١٣يونيه / حزيران١٣[

  
ات المتعلقـة   لتمثيـل المـرأة في جميـع عمليـات صـنع القـرار            سعيا إلى تعزيز تكافؤ الفرص        

تـسعة بلـدان     امـرأة مـن      ١٣لــ   دعم  ال ـ برنامج الأمم المتحدة الإنمـائي    قدم  ،  بمسائل نزع السلاح  
ــة واحــدة    ــة إقليمي ــات،   ومنظم ــك العملي ــشاركة في تل ــرامج   للم ــن خــلال ب ــك م ــة ال وذل رعاي
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فـإن  ، ذلـك وبالإضـافة إلى    . ؤتمرات معاهدة تجارة الأسـلحة    الخاصة بم ) ٢٠١٣-٢٠١١ للفترة(
الأمــم اللجنــة التحــضيرية لمــؤتمر مــشاركة إنــاث مــن بلــدين خــلال دورة برنــامج رعايتــه كفــل 

لتقــدم المحــرز في تنفيــذ برنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المــشروع   ا لاســتعراضالمتحــدة 
 إلى ١٩ مـن  (لأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبـه ومكافحتـه والقـضاء عليـه           با

ــارس /  آذار٢٣ ــلال  )٢٠١٢مـ ــذلك خـ ــاد ، وكـ ــؤتمر انعقـ ــن (المـ ــسطس /  آب٢٧مـ إلى أغـ
  ).٢٠١٢سبتمبر /أيلول ٧

وضـع الـسياسات     في إطـار دعـم    ،  برنامج الأمم المتحدة الإنمائي   قدم  ،  ٢٠١٢عام  وفي    
الــسياسات والاســتراتيجيات في لــضمان إدراج الأبعــاد الجنــسانية  المــساعدة يات، ســتراتيجوالا

 علـى سـبيل المثـال،    بورونـدي ففي . من العنف المسلح والحد  الوطنية لتحديد الأسلحة الصغيرة     
نــزع ســلاح المــدنيين بــشأن  تمتــد علــى خمــس ســنوات  خطــة عمــل وطنيــةالحكومــة اعتمــدت 

برنـامج  وكفـل ال  . النـساء لاحتياجـات   الاستجابة  كفالة  لى  تركز ع ووتحديد الأسلحة الصغيرة،    
الاحتياجــات الأمنيــة، عــبر مجموعــات تلــبي  مــشاركة نــساء في إعــداد وتنفيــذ مــشاريع الإنمــائي

إلى تحديـد   التـدخلات الأمنيـة والتـدخلات الراميـة         في إطـار    التركيز الخاصة علـى سـبيل المثـال،         
، انخفـض عـدد النـساء اللائـي يقـتلن      ى سـبيل المثـال  فعل ـ. صعيد المجتمعـات المحليـة  الأسلحة على   

برنـامج  الوقـد سـاهم     . ٢٠١٢في عـام     ٠,٩ إلى   ٢٠١١ في عـام     ١,٧يوميا في الـسلفادور مـن       
ــائي عــبر دعمــه لمبــادرات الحــد مــن العنــف في أكثــر مــن        النتيجــة  في التوصــل إلى هــذه  الإنم

البوسـنة والهرسـك، وبورونـدي،       مـشاريع تنفيـذ   الـتي تم فيهـا      والمناطق  ومن البلدان   . بلدية ٢٠
، والــسلفادور، وغواتيمــالا، وهنــدوراس،   جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  وكــوت ديفــوار، و 

، والــصومال، وجنــوب بــابوا غينيــا الجديــدةوالعــراق، وليبريــا، وكينيــا، ونيبــال، ونيكــاراغوا، و
  .السودان، والسودان، وأوغندا وكوسوفو

    
   بين الجنسين وتمكين المرأةهيئة الأمم المتحدة للمساواة    

  ]بالإنكليزية: الأصل[
  ]٢٠١٣يونيه / حزيران٥[

  المعلومات الأساسية     
هم مـن يـصنعون الأسـلحة ويبيعونهـا ويجمعونهـا           على الأغلب   من المعروف أن الرجال       

ولكن العدد الهائل للنـساء اللائـي يقـتلن بـسبب           . ويستعملونها، وأن غالبية ضحايا القتل رجال     
، لا وجـود لـسياسة   وللأسـف . علـى الـصعيد العـالمي هـن ضـحايا عنـف العـشير          المـسلح    العنف

 الـتي تـبرز     صنفة حـسب نـوع الجـنس      والم ـبهـا   الموثوق  بيانات  ، بسبب نقص ال   ذلكناجعة لتغيير   
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هــذا .  في اســتفحال انعــدام المــساواة بــين الجنــسين  الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة دور 
  .وتحليلهاومناهج جمع البيانات الأساسية عايير الدولية في المفاهيم بالإضافة إلى انعدام الم

والاعتداءات وشتى أشكال العنف الجسدي والجنـسي       الأصعب تقييم التهديدات    من  و  
بالإضـافة إلى أن الـضحايا      . هذه الحالات لا يتم التبليغ عنـها      كميا، وذلك راجع أساسا إلى أن       

وعـلاوة  . حقـوقهن وكيفيـة الحـصول علـى المـساعدة      الكافي   لا يعرفن بالقدر  في غالبية الأحيان    
 يشكل إثبات تهديد ضحية ما بالسلاح تحديا قانونيا معقـدا، فمـن بـين الأمـور الـتي      ،على ذلك 

يجب على النيابة إثباتها هو أن المشتبه كان بحوزته سلاح ناري وأن هـذا الـسلاح النـاري كـان        
انوني مناسـب، نـادرا مـا تـستطيع الـضحايا تحمـل             ورغم وجود نظام دفاع ق ـ    . قابلا للاستعمال 

  .تكاليف محام مناسب
  

  هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأةأنشطة     
 دورا جوهريــا في دعــم هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأةأدت ، ٢٠١٣  و٢٠١٢عــامي في   

وبالإضـافة إلى مـساعدة     . سلحةعاهدة تجارة الأ  المتعلقة بم فاوضات  المالنساء لإسماع أصواتهن في     
تراعـي  صـيغ   في الـضغط علـى الـدول الأعـضاء لإدراج           النسائية  المجتمع المدني   ممثلات منظمات   

لتواصـل الـشبكي، مـن      ل ومناسـبات     عمـل لبنـاء القـدرات      اتحلق ـالمنظور الجنـساني، تم تنظـيم       
تفاقيــة ا ومعاهــدة تجــارة الأســلحة: حقــوق الإنــسان للمــرأة”ضــمنها مناســبة حــول موضــوع  

  .)٤(“القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة
عة والخمــسين للجنــة وضــع المــرأة، ودعمــت هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة الــدورة الــساب  

ــساء       الاســتنتاجات ضــمن و ــع أشــكال العنــف ضــد الن ــى جمي ــضاء عل ــشأن الق ــا ب ــق عليه المتف
ــا   ــات ومنعهـ ــلّم، )E/2013/27-E/CN.6/2013/11(والفتيـ ــةسـ ــير   ت اللجنـ ــتخدام غـ ــأن الاسـ  بـ

يؤديــان إلى تفــاقم لمــشروع بهــا  االخفيفــة والاتجــار غــيرالأســلحة المــشروع للأســلحة الــصغيرة و
  .العنف، بما في ذلك ضد النساء والفتيات

  . قوية تخص العنف الجنسانيا، شملت معاهدة تجارة الأسلحة أحكاموفي الختام  
  

  توصيات    
تم تجميعهـا مـصنفة حـسب       ي ـيجب أن تضمن الدول الأعـضاء أن كـل المعلومـات الـتي                •  

 .الآليات الوطنية لتحديد الأسلحةفي إطار نوع الجنس، 

__________ 
ــوان الإلكتــــــــــروني التــــــــــالي     )٤(   : يمكــــــــــن الاطــــــــــلاع علــــــــــى مــــــــــوجز مقتــــــــــضب علــــــــــى العنــــــــ

http://www.peacewomen.org/assets/file/ATT/side_event-_att_and_cedaw_summary.pdf.  

http://undocs.org/ar/E/2013/27�
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في كـل   علـى الوجـه الكـافي       يجب أن تضمن الـدول الأعـضاء أيـضا أن النـساء ممـثلات                 •  
 .لأسلحةصنع القرار المتعلقة بترع السلاح وتحديد امحافل 

في ذلـك    في المائة من الإنفـاق علـى الانتعـاش، بمـا             ١٥يجب تخصيص نسبة لا تقل عن         •  
ومبــادرات تحديــد المحليــة  اتأمــن المجتمعــ ونــزع الــسلاح والتــسريح وإعــادة الإدمــاج  

 .الأسلحة، للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة
    

  مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة    
  ]بالإنكليزية: صلالأ[

  ]٢٠١٣يونيه / حزيران١٠[
  

 على تعمـيم تعزيـز دور المـرأة في    مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة يعمل    
مـن خـلال   الأسـلحة الناريـة،   الاتجار غـير المـشروع ب  في منع ومحاربة ولا سيما تحديد الأسلحة،  

عمـل  ي،  ٢٠١١عـام   ومنـذ   .  الناريـة  توكـول الأسـلحة   وتهـدف إلى تنفيـذ بر     شـاملة   إعداد برامج   
الاتجار غـير   بالأسلحة النارية، من أجل منع ومحاربة       الخاص   مشروعه العالمي على تنفيذ   كتب  الم

وضـع  ستهدف عـدة مجـالات عمـل، مثـل          يضم مجموعة متنوعة من الأنـشطة وي ـ      ، و المشروع بها 
، وحفـظ   الأسـلحة وسـم ، والتدريب وبناء القدرات، والـدعم المؤسـسي والـتقني في        التشريعات

المجتمــع المــدني ومراقبــة الــسجلات، وضــوابط النقــل والمجــالات ذات الــصلة، وتعزيــز مــشاركة  
شمـل  و. في مجـال العدالـة الجنائيـة       المـشروع الممارسـات      هااسـتهدف ومن الفئات الـتي     . والبرلمانيين
ــة تعزيــز مــشاركة إلى  أيــضا أنــشطة مكرســة تهــدف  المــشروع دني منظمــات المجتمــع الم ــومراقب

ــرة أخــرى     ــتم م ــانيين، حيــث ي ــراز والبرلم ــرأةإب ــوم . دور الم ــم المتحــدة المعــني   ويق ــب الأم مكت
 بتعزيز دور المرأة من خلال انخراطه ومـشاركته الفعالـة في مراجعـة وتحليـل     بالمخدرات والجريمة 

المـرأة لكـي تـصبح    لمـساهمات  إطـارا  كتـب  الموقـدم  . تحديـد الأسـلحة الناريـة    لالقوانين الوطنيـة    
 فيهمـا   تعن طريق تنظـيم مـؤتمرين إقليمـيين شـارك         إقليمية لمواءمة التشريعات    جزءا من عملية    

. عنـها وقـدمن مـساهماتهن ودافعـن    لمجتمع المـدني،  في مجال العدالة الجنائية وممثلات ل  ممارسات  
. بإعداد منـهج شـامل للأسـلحة الناريـة يـضم المنظـور الجنـساني كمـسألة شـاملة          كتب  المويقوم  

ار علــى تنميــة مهــارات منــع الاتج ــ المقــررة، اســتنادا إلى المنــهج، أنــشطة بنــاء القــدراتوتركــز 
، وتـستهدف النـساء     ومحاكمـة الـضالعين فيهـا      والتحقيق فيهـا     بالأسلحة النارية وكشف حالاته   

  .في مجال العدالة الجنائيةوالرجال الممارسين 
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منظمـة الأمـن    لمـشاركة مـع     ، با مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة        ونظم    
، اجتماعــا أكاديميــة جنيــف للقــانون الــدولي الإنــساني وحقــوق الإنــسان  ووالتعــاون في أوروبــا

المبـادئ  تعزيز تطبيق وتنفيـذ      بشأن   ٢٠١٣أبريل  / نيسان ١١ و   ١٠لفريق خبراء في فيينا يومي      
ــة مــن قبــل مــوظفي إنفــاذ       لــسنة القــانونالأساســية المتعلقــة باســتخدام القــوة والأســلحة الناري

يبحـث  ، وأوصـى الاجتمـاع بـأن        الخـبراء  امـرأة ضـمن      ١٤، وشهد الاجتمـاع حـضور       ١٩٩٠
ــضا     ــادئ الأساســية أي ــذ المب ــشأن اســتخدام    اجــة الحاســتعراض تنفي ــه خــاص ب ــوة إلى توجي الق

  .المرأةيتعلق ب فيما
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	ثانيا - الردود الواردة من الحكومات
	الأرجنتين
	[الأصل: بالإسبانية][5 حزيران/يونيه 2013]
	نحيطكم علما في هذا الصدد بأن دولة الأرجنتين ملتزمة، بوصفها دولة مساهمة بقوات ومدافعة عن حقوق الإنسان للسكان في مناطق النزاع، بقرار مجلس الأمن 1325 (2000) والقرارات المكملة له، وكذلك قرارات الجمعية العامة بشأن المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة.
	وتمشيا مع مقاصد تلك القرارات وبفضل الدعم السياسي للسيدة رئيسة الدولة، نفذت الأرجنتين سياسة لتعميم مراعاة المنظور الجنساني في وزارتي الدفاع والأمن، ما مكن من زيادة مشاركة النساء في مواقع صنع القرار في هذين المجالين. وتجدر الإشارة إلى الخطة الوطنية لتنفيذ قرار مجلس الأمن 1325 (2000) في مجال الدفاع التي وافقت عليها السلطات المختصة في عام 2008، وكذلك إلى التدابير التي لا حصر لها المتخذة لتمكين النساء في القوات المسلحة وقوات الأمن على السواء.
	وعلاوة على ذلك، تدعم الأرجنتين زيادة مشاركة المرأة في مواقع صنع القرار داخل آليات التنسيق على الصعيدين الوطني والدولي المعنية بمسائل نزع السلاح، وبخاصة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة، وكذلك مشاركة المرأة في ميدان نزع السلاح على المستوى المحلي من خلال أنشطة مختلف المنظمات غير الحكومية الناشطة في هذا المجال. وفي هذا الصدد، ترحب الأرجنتين بتعيين الأمين العام للأمم المتحدة مؤخرا لخبيرة أرجنتينية عضوا من بين تسعة أعضاء جدد في المجلس الاستشاري لمسائل نزع السلاح.
	وأخيرا، وفي عام 2011، دعت وزارة الخارجية وشؤون العبادة جميع الهيئات المعنية بموضوع ”المرأة والسلام والأمن“ وممثلين عن المجتمع المدني إلى صياغة مشروع خطة عمل وطنية لتنفيذ القرار 1325 (2000) والقرارات المكملة له، وهي عملية شاركت فيها عدة منظمات غير حكومية معنية بقضية السلام والأمن والجنسانية.
	ويجمع مشروع الخطة الأفكار التي أثارتها النساء اللائي استشارتهن الأمم المتحدة بمناسبة الاحتفال بالذكرى السنوية العاشرة لاتخاذ القرار 1325 (2000). وقد أشرن إلى الحاجة إلى إحراز تقدم في مجالات مختلفة، من بينها استحداث بيئات آمنة للنساء والفتيات في حالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع، الأمر الذي من أجله يكتسي عمل المرأة في عمليات نزع السلاح أهمية أساسية
	أستراليا
	[الأصل: بالإنكليزية][30 أيار/مايو 2013]
	تدعم أستراليا بقوة دور المرأة في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة وتعمل على تعزيز هذا الدور، وسوف يظل برنامج المرأة والسلام والأمن الأعم أولوية أساسية لأستراليا خلال مدة عضويتها في مجلس الأمن.
	فعلى مدى الثلاث سنوات الماضية، دعمت أستراليا بنشاط مشاركة المرأة في المناقشات الإقليمية والدولية المتعلقة بمعاهدة تجارة الأسلحة وبرنامج العمل من أجل كفالة سماع آرائها في موضوع نزع السلاح وتحديد الأسلحة. وشاركت أستراليا أمانة منتدى جزر المحيط الهادئ ومنظمة أوكسفام في استضافة حلقة العمل الإقليمية لمنطقة المحيط الهادئ، التي انعقدت في بريسبان في آذار/مارس 2012، بشأن معاهدة تجارة الأسلحة وبرنامج العمل المتعلق بالأسلحة الصغيرة. وخلالها تحدثت قائدات بارزات لمنظمات غير حكومية من منطقتي المحيط الهادئ والبحر الكاريبي عن التأثيرات المحددة للأسلحة الصغيرة غير المشروعة على المرأة وعن أهمية الدور الذي تقوم به منظمات المجتمع المدني في ميدان نزع السلاح.
	كما دعمت أستراليا معهد المرأة للتنمية البديلة لعقد ثلاث حلقات عمل إقليمية في منطقة البحر الكاريبي. ونتج عن حلقات العمل موقف إقليمي مشترك بين أعضاء الجماعة الكاريبية بشأن معاهدة تجارة الأسلحة، رسَّخ أهمية إدراج الاعتبارات الجنسانية في معاهدة تجارة الأسلحة. وفي أثناء المفاوضات الرامية إلى اعتماد المعاهدة، أيدت أستراليا باستمرار إدراج إشارات قوية للمسائل الإنسانية في المعاهدة، بما في ذلك الإقرار بضحايا العنف الجنساني ، وهي ترد الآن في الديباجة.
	وأيدت أستراليا أيضا مشاركة منظمات المجتمع المدني النسائية بمنطقتي المحيط الهادئ والبحر الكاريبي في المفاوضات المتعلقة بالمعاهدة على مدى ثلاث سنوات من خلال خطة دعم الحلقات الدراسية الدولية التي وضعتها الوكالة الأسترالية للتنمية الدولية. وحيثما وفرت الخطة الدعم للمسؤولين الحكوميين، كفلت أستراليا التوازن بين الجنسين حتى يتاح للمرأة فرصة تمثيل حكومتها على مستوى رفيع في الأمم المتحدة.
	وعلى الصعيد المحلي، قام مكتب الحكومة الأسترالية المعني بالمرأة، بالتعاون مع الوكالات الأسترالية المعنية، بوضع خطة عمل وطنية بشأن المرأة والسلام والأمن تنفيذا لقرار مجلس الأمن 1325 (2000) والقرارات ذات الصلة بحماية وتمكين النساء والفتيات في حالات الهشاشة وحالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع. وعلى مدى الثلاث سنوات الماضية، أيدت أستراليا بقوة طلب مشاركة المرأة في برنامج الأمم المتحدة لزمالات نزع السلاح (كُللت جهودها بالنجاح في عام 2012).
	وفي أيلول/سبتمبر 2011، عينت الحكومة أول سفير عالمي للنساء والفتيات في أستراليا. والسفير مسؤول عن الدعوة الدولية الرفيعة المستوى للمضي قدما بالتمكين السياسي والاقتصادي والاجتماعي للنساء والفتيات، مع التركيز على برنامج المرأة والسلام والأمن.
	كولومبيا
	[الأصل: بالإسبانية][16 أيار/مايو 2013]
	تود حكومة جمهورية كولومبيا أن تشير إلى الطرق التالية التي يمكن من خلالها تعزيز دور المرأة في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة.
	• إبراز الصلة بين وجود الأسلحة والزيادة الكبيرة التي يمكن أن يشهدها العنف المنـزلي وزيادة خطر هذا العنف.
	• الإقرار بالتزام النساء وقيادتهن في مجال تقرير السياسات، لا سيما تلك المتعلقة بالأمن.
	• دمج مسألة العنف ضد المرأة على الصعيدين العام والخاص، في سياسات الأمن العام.
	• تشجيع الأطفال والمراهقين على رفض نماذج للرجولة والأنوثة ترتبط بالقوة التي تتولد من حوزة السلاح.
	• كفالة مشاركة المرأة في عمليات نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج.
	• زيادة حملات مكافحة استخدام الأسلحة الصغيرة في المنازل وإبراز صلتها بمختلف أشكال العنف المنزلي.
	وتجدر الإشارة إلى أن كولومبيا لديها سياسة عامة وطنية لتحقيق الإنصاف بين الجنسين، بها خطة لضمان حياة خالية من العنف، أعدها المجلس الرئاسي الأعلى لشؤون إنصاف المرأة وأطلقها رئيس الجمهورية، خوان مانويل سانتوس كالديرون في 12 أيلول/ سبتمبر 2012.
	وتهدف هذه السياسة إلى تنفيذ مجموعة متسقة من الإجراءات القطاعية الاستراتيجية للتغلب على التمييز وضمان ممارسة حقوق المرأة، بما يتيح تحقيق منفعة لجميع السكان تتجلى في مجتمع أكثر إنصافا واستيعابا وازدهارا ينعم بالسلام.
	كوبا
	[الأصل: بالإسبانية][30 أيار/مايو 2013]
	للجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي دور هام في رصد الالتزامات الدولية التي قطعتها الدول الأعضاء في الأمم المتحدة للنهوض بالمرأة في العالم.
	ولا بد للدول من قطع أشواط لتحقيق المساواة الكاملة بين الجنسين وتمكين المرأة على جميع المستويات، بطرق منها كفالة إسهامها في تعزيز السلام والأمن الدوليين.
	وتدرك كوبا أهمية تعزيز مشاركة المرأة في جميع مستويات صنع القرارات في المؤسسات الوطنية والدولية من أجل تقرير السياسات في المجالات المتعلقة بالسلام.
	وكما أقر إعلان ومنهاج عمل بيجين، قامت المرأة بدور رائد في الحركة العالمية لتحقيق السلام ونزع السلاح العام. وبالمثل، تقوم المرأة بدور أساسي في الجهود الرامية إلى إزالة الأسلحة النووية إزالة تامة.
	وإن تعزيز تكافؤ الفرص للنساء كممثلات في عمليات صنع القرارات بشأن المسائل المتعلقة بنزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة سيمثل أيضا مساهمة هامة في إرساء السلام والأمن الدوليين.
	وأحرزت كوبا تقدما هاما في إدماج المرأة في القوة العاملة والتعليم والصحة وفي إشراكها في الحياة السياسية، من بين مجالات أخرى، وهذا ناتج عن السياسات العامة لصالح الشعب الكوبي والنساء بخاصة.
	ويمكن ملاحظة مشاركة المرأة الكوبية في الحياة السياسية بالبلد من خلال وجودها في جميع أجهزة الدولة والحكومة. ففي الانتخابات العامة الأخيرة التي أُجريت في شباط/فبراير 2013، فازت النساء بنسبة 48.86 في المائة من مقاعد البرلمان، محققة رقما قياسيا جعل كوبا تحتل المركز الثالث في العالم من حيث عدد البرلمانيات. وإضافة إلى ذلك، تبلغ نسبة النساء 41.94 في المائة من أعضاء مجلس الدولة.
	ومن ثم، تؤكد كوبا من جديد استعدادها لمواصلة العمل من أجل النهوض بالمرأة في جميع مجالات المجتمع.
	جامايكا()
	[الأصل: بالإنكليزية][20 حزيران/يونيه 2013]
	معلومات أساسية

	تقر جامايكا بأهمية مشاركة المرأة في منع النزاعات وحلها وفي بناء السلام. ورغم أنها لم تتضرر من النزاع المسلح، فهي تواجه التحدي المتمثل في العنف المسلح، إذ كثيراً ما يقع الرجال ضحايا للجرائم المرتكبة باستخدام السلاح، فيتركون النساء يتولين وحدهن إعالة الأسر والتعامل مع ما يترتب على ذلك من الصدمات العاطفية والنفسية.
	والموقع الجغرافي للبلاد وحدودها التي يسهل اختراقها معطيان يجعلانها عرضة للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. ويتفاقم هذا الأمر من جراء العلاقة بين الاتجار غير المشروع بالأسلحة والاتجار غير المشروع بالمخدرات، فكلاهما يلحق أضراراً كبيرة بالاقتصاد والنسيج البشري والاجتماعي للمجتمع. ويساهم مناخ انعدام الأمن الناجم عن ذلك أيضا في التفكك الاجتماعي ويؤثر على الفئات الضعيفة في المجتمع، ومنها الشباب والنساء.
	وتعمل الحكومة على التصدي لهذه الآفة باعتماد نهج متعدد الأوجه يشمل التنفيذ الكامل لبرنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، والصك الدولي للتعقب، اللذين يهدفان إلى التصدي للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، فضلا عن العناصر المتصلة بتعليم الأسلحة وتعقبها، وكذلك معاهدة تجارة الأسلحة الموقعة في 3 حزيران/ يونيه 2013.
	وأدى اهتمام جامايكا بهذه القضية أيضا إلى المشاركة في تقديم القرار 65/69، ثم مؤخرا القرار 67/48 بشأن المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة.
	التطورات الأخيرة

	تواصل جامايكا إشراك المرأة في المداولات المتعلقة بالجريمة والعنف وفي رسم السياسات في هذا الصدد.
	وتمت الموافقة على سياسة وطنية للمساواة بين الجنسين في 8 آذار/مارس 2011 تتضمن الأهداف والمؤشرات المتعلقة بوضع وتنفيذ خطة شاملة لمكافحة الجريمة تراعي الاعتبارات الجنسانية.
	وتم توسيع برنامج خفارة المجتمعات المحلية ليشمل مجتمعات جديدة في جميع أنحاء الجزيرة، ويجري في الوقت الحاضر إعداد استراتيجية شاملة لسلامة وأمن المجتمعات تشمل الوقاية والتأهيل وإعادة الإدماج.
	وعلى الرغم من هذه الجهود، هناك حاجة إلى التعاون الدولي عن طريق توفير المساعدة التقنية وتقديم الدعم لبناء القدرات حتى يتسنى التنفيذ الكامل والفعال لبرنامج العمل المتعلق بالأسلحة الصغيرة، ومعاهدة تجارة الأسلحة.
	وستواصل جامايكا التزامها بهذه المسائل للقضاء على الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، كما ستظل ثابتة على موقفها المؤيد لنزع السلاح بجميع جوانبه، بما في ذلك نزع السلاح النووي. وما تزال جامايكا تأمل أن يظهر المجتمع الدولي الإرادة السياسية اللازمة لتحقيق ذلك.
	ليتوانيا(1)
	[الأصل: بالإنكليزية][6 حزيران/يونيه 2013]
	رحبت ليتوانيا ترحيبا حارا بمبادرة ترينيداد وتوباغو إلى تقديم القرار بشأن المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، الذي شاركت ليتوانيا في تقديمه في عامي 2010 و 2012.
	فالمبادرات المتعلقة بدور المرأة في السلام والأمن، بما في ذلك نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، تكتسي أهمية بالنسبة لليتوانيا من حيث تعزيز دور المرأة في المجتمع الليتواني والترويج لأهمية هذه القضايا على الصعيد الدولي.
	التنفيذ على الصعيد الوطني

	اعتمدت ليتوانيا، في مجال الأمن الدولي بما في ذلك نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، عددا من الوثائق التي تهدف إلى تعزيز دور المرأة():
	• أُدرجت المساواة بين الجنسين في منظومة الدفاع الوطنية أول مرة في البرنامج الوطني للمساواة بين المرأة والرجل للفترة 2010-2014.
	• اعتُمدت في 28 كانون الأول/ديسمبر 2011 خطة العمل الوطنية لتنفيذ قرار مجلس الأمن 1325 (2000).
	• اعتُمدت في 9 آذار/مارس 2012 خطة العمل الوطنية لتنفيذ القرار 1325 (2000) في منظومة الدفاع الوطنية في ليتوانيا.
	• نظمت وزارة الخارجية في 24 أيار/مايو 2012 حلقة دراسية بشأن تنفيذ القرار 1325 (2000) على الصعيد الوطني.
	الجهود المبذولة على الصعيدين الدولي والإقليمي

	تثير ليتوانيا باستمرار القضايا الجنسانية في مختلف محافل الأمم المتحدة، بما في ذلك أثناء المناقشات المفتوحة لمجلس الأمن بشأن المرأة والسلام والأمن وحماية المدنيين في النزاع المسلح، وكذلك خلال جلسات لجنة وضع المرأة().
	ورحبت ليتوانيا باعتماد معاهدة تجارة الأسلحة وكانت من بين أول الموقعين عليها. وعلى مدى فترة المفاوضات، أيدت إدراج معايير من شأنها منع عمليات النقل التي يمكن أن تستخدم لارتكاب أعمال العنف الجنساني والجنسي.
	وفي مؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، دعت ليتوانيا الدول إلى أن تأخذ في الحسبان نوع الجنس والسن في سياق الأسلحة الصغيرة.
	وليس التأكيد على أهمية دور المرأة في السلم والأمن الدوليين بأقل أهمية على الصعيد الإقليمي. فخلال رئاسة ليتوانيا لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، في عام 2011، ولمنتدى التعاون الأمني التابع لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، في عام 2013، عرضت ودعمت عددا من المبادرات المتعلقة بدور المرأة في مجال الأمن، ولا سيما في مجال تحديد الأسلحة.
	هولندا(1)
	[الأصل: بالإنكليزية][19 حزيران/يونيه 2013]
	تتبع هولندا سياسة المكافحة النشطة للانتشار غير المتحكم فيه والتدفق غير المُنظَّم وغير المشروع للأسلحة، اللذين يغذيان العنف المسلح والإرهاب والجريمة، ويقوضان الأمن وحقوق الإنسان والاستقرار. وتتطلب التكلفة العالمية المتمثلة في موت مئات الآلاف من الناس اتباع نهج عملي.
	وتؤكد هولندا أهمية إدماج المنظور الجنساني المراعي للسياق في مناقشات نزع السلاح، حيث إن النساء والرجال يتضررون بطرق مختلفة من القضايا المتصلة بأسلحة الدمار الشامل، والأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والألغام الأرضية ونزع السلاح والتنمية.
	وبالتالي، فإن هولندا قد عملت جاهدة من أجل الإحالة إلى المنظور الجنساني، ولصالح قرار مجلس الأمن 1325 (2000) وقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة في المفاوضات الدولية وتنفيذ الاتفاقات بشأن التصدي للانتشار غير المشروع وغير المتحكم فيه للأسلحة والذخائر، مثل مفاوضات معاهدة تجارة الأسلحة وبرنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه.
	وعلاوة على ذلك، تدعم هولندا البرامج المتعلقة بنزع السلاح، مثل إزالة الألغام والتوعية بخطرها، والتخزين الآمن للأسلحة والذخائر، وتنظيم تجارة الأسلحة وإضفاء سمة الشفافية عليها وتدريب قوات أمن وشرطة (نسائية)، في إطار السياسة الخارجية والإنمائية لهولندا. وتأخذ هولندا في الحسبان احتياجات الرجال والنساء والأطفال وتتعاون مع المنظمات غير الحكومية والمنظمات الإقليمية. وعلى اعتبار أن العنف الجنسي والجنساني غالبا ما يقع في سياق حالات النزاع ويرتبط بالاتجار غير المشروع بالأسلحة، تدعم هولندا الأنشطة الرامية إلى إنهاء الإفلات من العقاب على العنف الجنسي والجنساني.
	وبالإضافة إلى ذلك، تدعم هولندا بناء المعرفة بشأن الصلات بين نزع السلاح ونوع الجنس. ففهم العلاقات القائمة بين نوع الجنس والأمن يكتسي أهمية في تحقيق الأهداف الدولية لنزع السلاح. وفي هذا الصدد، تؤيد هولندا أعمال المنظمات غير الحكومية ومؤسسات المعرفة، مثل البحوث القائمة على الأدلة والمطبوعات وحلقات النقاش. ويتيح اليوم الدولي للمرأة من أجل السلام ونزع السلاح منبرا مهما لتعزيز إشراك الجهات الفاعلة. وتبدأ هولندا أيضا التدريب على إدماج المنظورات الجنسانية الشاملة في عمليات السلام لتزويد الدبلوماسيين والخبراء العسكريين والمدنيين بالأدوات التنفيذية وبالمعرفة.
	ويمكن تعزيز نزع السلاح من خلال إدماج الرؤى الجنسانية في مناقشات نزع السلاح، واتخاذ القرارات والإجراءات، ومن خلال مشاركة أكثر إنصافا للمرأة في صنع القرار. ويتمشى هذا الأمر مع خطة العمل الوطنية الثانية بشأن تنفيذ القرار 1325 (2000) (2012-2015)، وتهيئة بيئة مواتية لتولي النساء القيادة ولمشاركتهن (السياسية) النشطة على الصعد الوطني ودون الوطني والمحلي. وتضطلع النساء بأدوار أساسية في التوصل إلى السلام والأمن المستدامين بوصفهن منذرات في وقت مبكر بوقوع النزاع، ومقاتلات، وبانيات للسلام، وناشطات وزعيمات سياسيات. وتظل هولندا ملتزمة بدعم مشاركة المرأة في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة.
	البرتغال(1)
	[الأصل: بالإنكليزية][6 حزيران/يونيه 2013]
	التوصيات

	تعتقد البرتغال أن مشاركة المرأة في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة ستزيد فعاليتها وشرعيتها. والبرتغال مقتنعة، على أساس خبرتها الوطنية الخاصة، بأن من شأن التدابير التالية أن تحقق تحسناً في هذا المجال:
	• تنفيذ السياسات الرامية إلى تشجيع توظيف النساء في صفوف قوات الأمن.
	• وضع خطط وطنية لتنفيذ قرار مجلس الأمن 1325 (2000).
	• الاستثمار في عمليات تدريبية خاصة بالنساء في مستويات أخرى من صنع القرار.
	• جمع البيانات وتحليل نتائج عمليات نزع السلاح مع إشراك المرأة في مختلف المستويات.
	الصكوك الدولية 

	تهتم البرتغال اهتماما خاصا بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، بما في ذلك الأسلحة النارية، في سياق العنف الجنساني والعنف ضد المرأة، ولذلك أيدت إضافة العنف الجنساني كمعيار لا بد من أخذه في الحسبان عند تصدير السلاح، وفقا لمعاهدة تجارة الأسلحة. ووقعت البرتغال هذه المعاهدة في 3 حزيران/يونيه 2013.
	وبالإضافة إلى ذلك، ترحب البرتغال بنتائج مؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي عُقد في عام 2012.
	الحالة على المستوى الوطني 

	تتضرر النساء بطرق مختلفة من العنف نتيجة استخدام الأسلحة النارية. وفي البرتغال، تعود الأسلحة النارية القانونية في غالبيتها للرجال من ذوي الجنسية البرتغالية. وفي الفترة بين عامي 2003 و 2008، كان هناك 985 حالة وفاة من جراء استخدام الأسلحة النارية في البرتغال. ومن أصل هذا المجموع، وقعت 225 حالة (24 في المائة) في صفوف النساء. وفي الفترة بين عامي 2007 و 2009، كان ثمة 191 حالة تنطوي على استخدام الأسلحة النارية في حالات العنف الأسري، مما يشكل 13 في المائة من مجموع الحالات التي تنطوي على استخدام الأسلحة في هذا السياق (وزارة الشؤون الداخلية، 2007-2009).
	ويتسم تفسير البرتغال لقرار مجلس الأمن 1325 (2000) بالشمولية ويتضمن، إلى جانب النهج المتعلق بالنزاع المسلح وتقديم المساعدة الإنسانية، الترويج على الصعيد الداخلي لاتساق السياسات الوطنية المتعلقة بنزع السلاح، والاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، والسلامة العامة والعنف الجنساني في إطار الدفاع عن حقوق الإنسان للنساء والفتيات. ويرد ذلك في خطة العمل الوطنية لتنفيذ هذا القرار للفترة 2009-2013. وعلاوة على ذلك، تسعى البرتغال جاهدة لضمان تمثيل متوازن للمرأة والرجل في جميع مستويات صنع القرار، ولا سيما في قطاع الأمن. وتظهر نتائج إيجابية في وجهات النظر الأكثر تفصيلا التي قدمتها البرتغال لمكتب شؤون نزع السلاح.
	سويسرا(1)
	[الأصل: بالإنكليزية][30 أيار/مايو 2013]
	تقر السياسة الخارجية السويسرية في مجال السلم والأمن نهجا مراعيا للاعتبارات الجنسانية، وتأخذ في الاعتبار الاحتياجات المختلفة للنساء والرجال، وذلك بطريقة ملائمة ومناسبة. والمساواة بين الجنسين ركن هام في السعي لتحقيق السلام المستدام والحصين والدائم. وفي هذا السياق، تكتسي أهميةً بالغةً حمايةُ النساء والفتيات في حالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع، وتعزيزُ حقوق الإنسان الخاصة بهن وتشجيعُ مشاركتهن في عمليات السلام والعمليات السياسية الأخرى.
	وتدرج سويسرا النهج المراعية للاعتبارات الجنسانية في جميع مساعيها السياساتية في مجال السلام والأمن، وكذلك في البرامج التنفيذية. وبذلك تذكي وعي شركائها ليُبِينُوا عن القدر نفسه من الاهتمام بالقضايا الجنسانية في مشاريعهم. وبالتالي فالمنظور الجنساني متجذر للغاية في مساعي سويسرا في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، التي تقع في إطار السياسة الوطنية للسلم والأمن. ووضعت سويسرا أيضا خطة عمل وطنية لتنفيذ قرار مجلس الأمن 1325 (2000) بشأن المرأة والسلام والأمن. وفي إطار نهج ’’شامل للحكومة بأكملها‘‘، وتلتزم جميع الجهات الفاعلة ذات الصلة في الاتحاد السويسري باتخاذ تدابير ملموسة تخضع بانتظام للرصد والمراجعة. وهذا يشمل ميزانيات للبرامج المراعية للاعتبارات الجنسانية التي تدعمها سويسرا، والمشاريع في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، فضلا عن التدابير الرامية إلى زيادة عدد النساء في شؤون نزع السلاح.
	وتذكر سويسرا بانتظام قضايا المساواة بين الجنسين في البيانات التي تدلي بها في المحافل المتعددة الأطراف، سواء في إطار الأمم المتحدة أو في سياق غير ذلك من نظم نزع السلاح ذات الصلة. وعلى سبيل المثال، جعلت سويسرا أبعادا جنسانية قوية في صميم استراتيجياتها بشأن الإجراءات المتعلقة بالألغام والأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وعلاوة على ذلك، فهي أحد أقوى المروجين لاتباع نهج شاملة للجنسين في إعلان جنيف بشأن العنف المسلح والتنمية وفي الصكوك الدولية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وأخيرا، ترحب سويسرا بإدراج الاعتبارات الجنسانية في الخطاب المتعلق بنزع السلاح النووي وعدم الانتشار النووي.
	ترينيداد وتوباغو(1)
	[الأصل: بالإنكليزية][3 حزيران/يونيه 2013]
	كانت ترينيداد وتوباغو الجهة الرئيسية المقدمة للقرارين 65/69 و 67/48 بشأن المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، اللذين اتخذتهما الجمعية العامة بتوافق الآراء في عامي 2010 و 2012، على التوالي.
	الجهود الدولية
	• عقدت ترينيداد وتوباغو لقاءً جانبياً رفيع المستوى على هامش الدورة السابعة والستين للجمعية العامة أتاح فرصة لتوسيع نطاق الخطاب المتعلق بالمرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة.
	• أُصدر المنشور المعنون ’’قوى التغيير: موجزات تعريفية بنساء أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي المكافحات للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة‘‘ في إطار اللقاء الجانبي بشأن المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة.
	الجهود الإقليمية

	استُضيفت الحلقات الدراسية والمؤتمرات الإقليمية التالية لإتاحة التدريب في مجال نزع السلاح وتحديد الأسلحة لأفراد الأمن ومن بينهم نساء:
	• تموز/يوليه 2010: قدم مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي حزمة مساعدة لدول منطقة البحر الكاريبي في مجال تدمير الأسلحة النارية وإدارة مخزوناتها.
	• نيسان/أبريل وتشرين الأول/أكتوبر 2011، ونيسان/أبريل 2012: الدورة التدريبية المشتركة بين المؤسسات في مجال مكافحة الاتجار بالأسلحة النارية والذخائر والمتفجرات.
	• حزيران/يونيه 2012: مائدة مستديرة إقليمية حول مكافحة الاتجار بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة عن طريق تعزيز الرقابة على الحدود.
	• آذار/مارس 2013: حلقة عمل بشأن التصدي للخطر البيولوجي بالتعاون مع لجنة البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب.
	• نيسان/أبريل 2013: حلقة عمل لمدة ثلاثة أيام بشأن تنفيذ قرار مجلس الأمن 1540 (2004).
	التنفيذ على الصعيد الوطني 

	على الصعيد المحلي، جرى الترويج لمنح النساء فرصا متكافئة للمشاركة على مستوى صنع القرار في المسائل المتعلقة بنزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، وذلك بالطرق التالية:
	• ترقية النساء إلى الرتب العليا في جهاز الشرطة في ترينيداد وتوباغو.
	• تولي امرأتين لوظيفتي نائب مفوض الشرطة (العمليات)، ومساعد مفوض الشرطة المكلف بالإشراف على مخزن أسلحة الشرطة.
	• ترؤس ضابط من الشرطة النسائية لمكتب الجريمة المنظمة والمخدرات والأسلحة النارية، وهو الفرع المكلف في جهاز الشرطة بالتحقيق في أنشطة الأسلحة النارية غير المشروعة، وتكليف المكتب بشكل روتيني للعديد من ضباط الشرطة النسائية بإجراء التحقيقات.
	• تَشكَّل من النساء أساساً وفدُ ترينيداد وتوباغو خلال الاجتماعات التحضيرية لمعاهدة تجارة الأسلحة، ومؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه.
	أوكرانيا
	[الأصل: بالروسية][31 أيار/مايو 2013]
	تمثل النساء في إدارة الأمن الدولي ونزع السلاح بوزارة الخارجية ثلث الموظفين الدبلوماسيين وهناك امرأة على رأس شعبتين من الشعب الخمس.
	ثالثا - الرد الوارد من الاتحاد الأوروبي 
	[الأصل: بالإنكليزية][7 حزيران/يونيه 2013]
	كما قالت الممثلة السامية للاتحاد الأوروبي المعنية بالشؤون الخارجية والسياسة الأمنية، كاثرين أشتون، من الأصعب تحقيق سلام وأمن دائمين في أي بلد أو منطقة عندما يمثل نصف السكان فقط في مائدة المفاوضات أو في المحادثات بشأن التعمير بعد انتهاء النزاع. ويعتبر الاتحاد الأوروبي مشاركة المرأة في نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة أمرا حاسما. ويمكن تعزيز دور المرأة في هذه المجالات بزيادة الوعي الجنساني وإشراك المرأة في العمليات.
	وفي 8 كانون الأول/ديسمبر 2008، اعتمد مجلس الاتحاد الأوروبي نهج الاتحاد الأوروبي الشامل بشأن قراري مجلس الأمن 1325 (2000) و 1820 (2008) المتعلقين بالمرأة والسلام والأمن والورقة التنفيذية بشأن تنفيذ القرار 1325 (2000) الذي يعززه القرار 1820 (2008) في إطار سياسة الاتحاد الأوروبي المشتركة للأمن والدفاع، التي تهدف إلى تحقيق الوعي الجنساني في بعثات السياسة المشتركة للأمن والدفاع. واعتمدت الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي خطط عمل وطنية فردية.
	ويرى الاتحاد الأوروبي أنه ينبغي إدراج المنظور الجنساني في طرائق تقديم معونة المانحين لأنشطة نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج. وأكدت ورقة مفاهيمية أعدها الاتحاد الأوروبي بشأن دعم أنشطة نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج على زيادة إدراك أن عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج في حد ذاتها ينبغي أن تركز على المقاتلين السابقين ولا يتعين أن تشمل الأفراد الذين يحملون السلاح فحسب بل يجب أن تشمل أيضا الأفراد غير المقاتلين المرتبطين بالجماعات المسلحة، بما في ذلك النساء والفتيات.
	وجميع بعثات الاتحاد الأوروبي وعملياته المعنية بإدارة الأزمات تشتمل على خبراء في حقوق الإنسان والشؤون الجنسانية. ومن المتوقع أن يتزايد توافر التدريب في الأمور الجنسانية وإمكانية الحصول عليه عن طريق وضع عناصر الاتحاد الأوروبي القياسية لوضع منهج تدريبي.
	ويمكن أن يتضرر الرجال والنساء والفتيان والفتيات بطرق شتى من الألغام الأرضية والمتفجرات من مخلفات الحرب. وقد تكون لهم أيضا أولويات مختلفة فيما يتعلق بمسح المناطق الملغومة وتطهيرها. ومن ثم، يدعو الاتحاد الأوروبي جميع الجهات الفاعلة المعنية بمكافحة الألغام إلى كفالة استفادة جميع البشر على قدم المساواة من أنشطة مكافحة الألغام.
	وفي نيسان/أبريل 2012، وقع الاتحاد الأوروبي وهيئة الأمم المتحدة للمرأة مذكرة تفاهم بهدف تحسين العمل معا في الأمور الجنسانية والعدالة والقيادة النسائية والمشاركة السياسية؛ وإمكانية حصول المرأة على فرص التمكين الاقتصادي؛ ومكافحة العنف الجنسي والجنساني؛ والمساعدة الإنسانية؛ وبرنامج المرأة والسلام والأمن؛ والتمكين للمرأة في القضايا العالمية.
	وبخصوص التمثيل الناقص للمرأة في عمليات الوساطة ومفاوضات السلام، التي تشكل بُعدا هاما في برنامج المرأة والسلام والأمن، يلتزم الاتحاد الأوروبي التزاما واضحا بتعزيز تمثيل المرأة وتوافر الموارد الكافية لضمان خبرات جنسانية مخصصة في مجال الوساطة من مرحلة مبكرة من عملية الوساطة.
	رابعا - الردود الواردة من منظومة الأمم المتحدة
	إدارة عمليات حفظ السلام
	[الأصل: بالإنكليزية][10 حزيران/يونيه 2013]
	بدأ تنفيذ المشاريع الأهلية الكثيفة العمالة للعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور بغية تهيئة الظروف الملائمة لبرنامج واسع النطاق لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج. وتتوجه المشاريع إلى الشباب المعرضين للخطر، والهدف هو أن يكون 30 في المائة من المستفيدين من الخدمات من النساء.
	وخلال الفترة المالية الجارية، تم تقديم المساعدة في إطار برنامج الحد من العنف المجتمعي التابع لبعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي، الذي أعيد توجيهه في عام 2007 من برنامج تقليدي لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، لما يبلغ 000 1 امرأة عن طريق مشاريع متنوعة تركز على التدريب المهني والتنسيب الوظيفي وإدارة الأعمال التجارية. ويرمي البرنامج إلى تشجيع تحقيق الاستقرار عن طريق الاستقلال المالي للنساء الضعيفات في المناطق المتضررة من الجريمة وتدريبهن.
	مكتب شؤون نزع السلاح
	[الأصل: بالإنكليزية][10 حزيران/يونيه 2013]
	يواصل مكتب شؤون نزع السلاح التابع للأمانة العام، في إطار تنفيذ خطة عمله لتعميم مراعاة المنظور الجنساني (2003)، المضي قدما في تحقيق أهداف نزع السلاح من خلال برامج وأنشطة وسياسات مراعية للاعتبارات الجنسانية في المقر وعن طريق المراكز الإقليمية في ليما ولومي وكاتماندو. ويسعى المكتب إلى تشجيع تكافؤ الفرص للمرأة في جميع عمليات اتخاذ القرارات المتعلقة بنـزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة ويشدد على المساهمة القيمة التي يمكن أن تقدمها المرأة في التدابير العملية لنزع السلاح. ويحرص المكتب لدى الاضطلاع بالبرامج والمبادرات الجديدة في المقر وعن طريق المراكز الإقليمية التابعة له على أن تتضمن عنصرا جنسانيا. 
	ويعمل المكتب باستمرار على تعزيز مشاركة المرأة في برامج وأنشطة نزع السلاح وفي المحافل المكلفة المعنية بهذا الموضوع، بما فيها برنامج الأمم المتحدة لزمالات نزع السلاح وأفرقة الخبراء الحكوميين والمجلس الاستشاري لمسائل نزع السلاح. وعلاوة على ذلك، يجري الترويج بشدة لمشاركة الخبيرات في الأنشطة التي يُضطلع بها بموجب قرار مجلس الأمن 1540 (2004)، وعلى وجه التحديد حلقات العمل الإقليمية الكثيرة التي ينظمها المكتب. ويشجع المكتب الدول الأعضاء كذلك على ترشيح إناث للمشاركة في الدورات التدريبية في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة التي ينظمها للمسؤولين والخبراء الفنيين والعلميين في قطاع الأمن.
	وناصر المكتب النساء باستمرار باعتبارهن عناصر تغيير بتزويد الدول بالأدوات اللازمة لتيسير مراعاة المنظور الجنساني في برامج تحديد الأسلحة ونزع السلاح، باتخاذ تدابير منها إصدار الوثيقة المعنونة ”تعميم مراعاة المنظور الجنساني من أجل التنفيذ الفعال لبرنامج العمل المتعلق بالأسلحة الصغيرة“. 
	وتعمل المراكز الإقليمية التابعة للمكتب بصفة خاصة على إبراز أهمية مشاركة المرأة في المبادرات المتصلة بنزع السلاح. ففي أيلول/سبتمبر 2012، أصدر مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي المنشور المعنون ”قوى التغيير: موجزات تعريفية بنساء أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي المكافحات للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة“ (المتاح في الموقع الشبكي التالي: www.unlirec.org/documents/women_in_fame.pdf)، الذي يعرض تجارب ومهارات 58 امرأة من قطاعات الأمن وأجهزة إنفاذ القانون التابعة للحكومات الوطنية ومنظمات المجتمع المدني التي تعمل في ميدان تحديد الأسلحة الصغيرة. وسبق أن استضاف الدورة الأولى المشتركة بين المؤسسات والمخصصة للنساء بشأن مكافحة الاتجار بالأسلحة النارية (أيلول/سبتمبر 2011). وعلاوة على ذلك، نظم مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا حلقتين تدريبيتين في توغو عام 2012، بشراكة مع حكومة توغو ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان واللجنة الدولية للصليب الأحمر، لتعزيز قدرات المسؤولين الأمنيين على ضبط الأمن في العمليات الانتخابية بواسطة وحدات تدريبية محددة مخصصة لمنع العنف ضد المرأة وللمسائل المتصلة بنوع الجنس. 
	كما أصدر في المقر في نيسان/أبريل 2013 منشور جديد في سلسلة المجتمع المدني ونزع السلاح يتضمن مقالين يتناولان مشاركة المرأة في السياسة وأنشطة التثقيف والتوعية المتعلقة بنزع السلاح وبرامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج المراعية للاعتبارات الجنسانية. وسعى المكتب عن طريق هذا المنشور إلى تسليط الضوء على ازدياد الترابط بين نزع السلاح والمسائل الأخرى، بما فيها تمكين المرأة ومشاركتها. ويبرز المنشور، من بين مواضيع أخرى، مدى ما للتقدم المحرز في مجال نزع السلاح من انعكاسات كبيرة على المساواة بين الجنسين.
	منظمة الأمم المتحدة للطفولة(1)
	[الأصل: بالإنكليزية][10 حزيران/يونيه 2013]
	في عام 2012، قام المكتب الإقليمي التابع لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي بوضع وتنفيذ مبادرة مشتركة بين عدة بلدان من أجل التصدي لارتفاع مستويات العنف المسلح وأثره على الأطفال والمراهقين في المنطقة، باتباع نهج متكامل قائم على الحقوق في منع العنف المسلح والحد منه. ويشمل النهج الاستراتيجي ثلاثي الأبعاد المتبع في المبادرة تعزيز البيانات والأدلة المتعلقة بأثر العنف المسلح على الأطفال، بما في ذلك آثاره المتفاوتة على الفتيات والفتيان في مختلف الأعمار؛ وإدماج منع العنف المسلح والحد منه في النظم والآليات المؤسسية لحماية الأطفال، بطرائق منها وضع سياسات وخطط وطنية ومحلية لمنع العنف ضد الأطفال والنساء؛ ودعم البرامج المجتمعية التي تركز على الأطفال لمنع العنف المسلح والحد منه، مع كفالة مشاركة المجتمعات المحلية مشاركة متوازنة بين الجنسين في تخطيطها وتنفيذها. ونظرا للإقرار بالطبيعة المتزايدة عبر الأجيال لمختلف أشكال العنف (العنف المسلح والعنف العائلي والعنف الجنساني والاعتداء الجسدي والجنسي، وما إلى ذلك) في بيئات مختلفة (المنازل والمجتمعات المحلية والمؤسسات)، تندرج الجهود الرامية إلى منع العنف المسلح والحد منه في النطاق العام للجهود المبذولة لمنع ومواجهة العنف ضد الأطفال والنساء. ومن بلدان الأمريكتين ومنطقة البحر الكاريبي التي تنفذ فيها اليونيسيف برامج لمنع العنف المسلح والحد منه البرازيل وبليز وبنما وجامايكا والسلفادور وغواتيمالا وكوستاريكا وكولومبيا والمكسيك ونيكاراغوا وهندوراس.
	وإضافة إلى ذلك، تواصل اليونيسيف دعم الجهود المبذولة لمعالجة أثر الأسلحة على الأطفال والنساء في النزاع المسلح وفي أوضاع ما بعد النزاع. ويشمل ذلك استمرار قيادة ركيزة التثقيف بشأن مخاطر الألغام والمتفجرات من مخلفات الحرب ضمن الإجراءات المتعلقة بالألغام، حيث يجري تنفيذ برامج التثقيف حالياً في أكثر من 20 بلدا. وتضطلع اليونيسيف بدور فعال أيضا في الدعوة لمزيد من الاستثمار والالتزام بوضع نظام منهجي ومستدام لرصد الإصابات المرتبطة بالأسلحة، بما في ذلك تصنيف البيانات حسب العمر ونوع الجنس عند جمعها وإدارتها. ففي نيبال، بدعم من اليونيسيف، أتاح نظام رصد العنف المسلح على صعيد البلد تحسين مراعاة الأبعاد المتعلقة بالعمر ونوع الجنس في مخاطر الأسلحة بفضل توافر بيانات مصنفة يسترشد بها في الإجراءات المتعلقة بالألغام، ومساعدة ضحايا الإصابات المرتبطة بالأسلحة، وتنفيذ مبادرات منع العنف المسلح والحد منه، مثل حملة التوعية العامة على نطاق البلد لمكافحة العنف المسلح. وفي بلدان مثل ليبيا، تشارك اليونيسيف مشاركة متزايدة أيضا في التوعية بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والتثقيف بمخاطرها. ويشمل ذلك إبراز الآثار المتفاوتة للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة على الفتيات والفتيان والنساء والرجال، وبناء قدرة وسائط الإعلام على الإبلاغ الملائم عن إساءة استعمال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وتعميم رسائل التثقيف بشأن المخاطر والسلوك الآمن عبر قنوات متنوعة، بما فيها الإعلانات الإذاعية والبرامج الحوارية واللوحات الإعلانية.
	برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
	[الأصل: بالإنكليزية][13 حزيران/يونيه 2013]
	سعيا إلى تعزيز تكافؤ الفرص لتمثيل المرأة في جميع عمليات صنع القرارات المتعلقة بمسائل نزع السلاح، قدم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الدعم لـ 13 امرأة من تسعة بلدان ومنظمة إقليمية واحدة للمشاركة في تلك العمليات، وذلك من خلال برامج الرعاية (للفترة 2011-2013) الخاصة بمؤتمرات معاهدة تجارة الأسلحة. وبالإضافة إلى ذلك، فإن برنامج رعايته كفل مشاركة إناث من بلدين خلال دورة اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه (من 19 إلى 23 آذار/ مارس 2012)، وكذلك خلال انعقاد المؤتمر (من 27 آب/ أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012).
	وفي عام 2012، قدم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، في إطار دعم وضع السياسات والاستراتيجيات، المساعدة لضمان إدراج الأبعاد الجنسانية في السياسات والاستراتيجيات الوطنية لتحديد الأسلحة الصغيرة والحد من العنف المسلح. ففي بوروندي على سبيل المثال، اعتمدت الحكومة خطة عمل وطنية تمتد على خمس سنوات بشأن نزع سلاح المدنيين وتحديد الأسلحة الصغيرة، وتركز على كفالة الاستجابة لاحتياجات النساء. وكفل البرنامج الإنمائي مشاركة نساء في إعداد وتنفيذ مشاريع تلبي الاحتياجات الأمنية، عبر مجموعات التركيز الخاصة على سبيل المثال، في إطار التدخلات الأمنية والتدخلات الرامية إلى تحديد الأسلحة على صعيد المجتمعات المحلية. فعلى سبيل المثال، انخفض عدد النساء اللائي يقتلن يوميا في السلفادور من 1.7 في عام 2011 إلى 0.9 في عام 2012. وقد ساهم البرنامج الإنمائي في التوصل إلى هذه النتيجة عبر دعمه لمبادرات الحد من العنف في أكثر من 20 بلدية. ومن البلدان والمناطق التي تم فيها تنفيذ مشاريع البوسنة والهرسك، وبوروندي، وكوت ديفوار، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، والسلفادور، وغواتيمالا، وهندوراس، والعراق، وليبريا، وكينيا، ونيبال، ونيكاراغوا، وبابوا غينيا الجديدة، والصومال، وجنوب السودان، والسودان، وأوغندا وكوسوفو.
	هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة
	[الأصل: بالإنكليزية][5 حزيران/يونيه 2013]
	المعلومات الأساسية 

	من المعروف أن الرجال على الأغلب هم من يصنعون الأسلحة ويبيعونها ويجمعونها ويستعملونها، وأن غالبية ضحايا القتل رجال. ولكن العدد الهائل للنساء اللائي يقتلن بسبب العنف المسلح على الصعيد العالمي هن ضحايا عنف العشير. وللأسف، لا وجود لسياسة ناجعة لتغيير ذلك، بسبب نقص البيانات الموثوق بها والمصنفة حسب نوع الجنس التي تبرز دور الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في استفحال انعدام المساواة بين الجنسين. هذا بالإضافة إلى انعدام المعايير الدولية في المفاهيم الأساسية ومناهج جمع البيانات وتحليلها.
	ومن الأصعب تقييم التهديدات والاعتداءات وشتى أشكال العنف الجسدي والجنسي كميا، وذلك راجع أساسا إلى أن هذه الحالات لا يتم التبليغ عنها. بالإضافة إلى أن الضحايا في غالبية الأحيان لا يعرفن بالقدر الكافي حقوقهن وكيفية الحصول على المساعدة. وعلاوة على ذلك، يشكل إثبات تهديد ضحية ما بالسلاح تحديا قانونيا معقدا، فمن بين الأمور التي يجب على النيابة إثباتها هو أن المشتبه كان بحوزته سلاح ناري وأن هذا السلاح الناري كان قابلا للاستعمال. ورغم وجود نظام دفاع قانوني مناسب، نادرا ما تستطيع الضحايا تحمل تكاليف محام مناسب.
	أنشطة هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

	في عامي 2012 و 2013، أدت هيئة الأمم المتحدة للمرأة دورا جوهريا في دعم النساء لإسماع أصواتهن في المفاوضات المتعلقة بمعاهدة تجارة الأسلحة. وبالإضافة إلى مساعدة ممثلات منظمات المجتمع المدني النسائية في الضغط على الدول الأعضاء لإدراج صيغ تراعي المنظور الجنساني، تم تنظيم حلقات عمل لبناء القدرات ومناسبات للتواصل الشبكي، من ضمنها مناسبة حول موضوع ”حقوق الإنسان للمرأة: معاهدة تجارة الأسلحة واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة“().
	ودعمت هيئة الأمم المتحدة للمرأة الدورة السابعة والخمسين للجنة وضع المرأة، وضمن الاستنتاجات المتفق عليها بشأن القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات ومنعها (E/2013/27-E/CN.6/2013/11)، سلّمت اللجنة بأن الاستخدام غير المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والاتجار غير المشروع بها يؤديان إلى تفاقم العنف، بما في ذلك ضد النساء والفتيات.
	وفي الختام، شملت معاهدة تجارة الأسلحة أحكاما قوية تخص العنف الجنساني.
	توصيات

	• يجب أن تضمن الدول الأعضاء أن كل المعلومات التي يتم تجميعها مصنفة حسب نوع الجنس، في إطار الآليات الوطنية لتحديد الأسلحة.
	• يجب أن تضمن الدول الأعضاء أيضا أن النساء ممثلات على الوجه الكافي في كل محافل صنع القرار المتعلقة بنزع السلاح وتحديد الأسلحة.
	• يجب تخصيص نسبة لا تقل عن 15 في المائة من الإنفاق على الانتعاش، بما في ذلك نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وأمن المجتمعات المحلية ومبادرات تحديد الأسلحة، للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة.
	مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
	[الأصل: بالإنكليزية][10 حزيران/يونيه 2013]
	يعمل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على تعميم تعزيز دور المرأة في تحديد الأسلحة، ولا سيما في منع ومحاربة الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية، من خلال إعداد برامج شاملة تهدف إلى تنفيذ بروتوكول الأسلحة النارية. ومنذ عام 2011، يعمل المكتب على تنفيذ مشروعه العالمي الخاص بالأسلحة النارية، من أجل منع ومحاربة الاتجار غير المشروع بها، ويضم مجموعة متنوعة من الأنشطة ويستهدف عدة مجالات عمل، مثل وضع التشريعات، والتدريب وبناء القدرات، والدعم المؤسسي والتقني في وسم الأسلحة، وحفظ السجلات، وضوابط النقل والمجالات ذات الصلة، وتعزيز مشاركة ومراقبة المجتمع المدني والبرلمانيين. ومن الفئات التي استهدفها المشروع الممارسات في مجال العدالة الجنائية. وشمل المشروع أيضا أنشطة مكرسة تهدف إلى تعزيز مشاركة ومراقبة منظمات المجتمع المدني والبرلمانيين، حيث يتم مرة أخرى إبراز دور المرأة. ويقوم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بتعزيز دور المرأة من خلال انخراطه ومشاركته الفعالة في مراجعة وتحليل القوانين الوطنية لتحديد الأسلحة النارية. وقدم المكتب إطارا لمساهمات المرأة لكي تصبح جزءا من عملية إقليمية لمواءمة التشريعات عن طريق تنظيم مؤتمرين إقليميين شاركت فيهما ممارسات في مجال العدالة الجنائية وممثلات للمجتمع المدني، وقدمن مساهماتهن ودافعن عنها. ويقوم المكتب بإعداد منهج شامل للأسلحة النارية يضم المنظور الجنساني كمسألة شاملة. وتركز أنشطة بناء القدرات المقررة، استنادا إلى المنهج، على تنمية مهارات منع الاتجار بالأسلحة النارية وكشف حالاته والتحقيق فيها ومحاكمة الضالعين فيها، وتستهدف النساء والرجال الممارسين في مجال العدالة الجنائية.
	ونظم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بالمشاركة مع منظمة الأمن والتعاون في أوروبا وأكاديمية جنيف للقانون الدولي الإنساني وحقوق الإنسان، اجتماعا لفريق خبراء في فيينا يومي 10 و 11 نيسان/أبريل 2013 بشأن تعزيز تطبيق وتنفيذ المبادئ الأساسية المتعلقة باستخدام القوة والأسلحة النارية من قبل موظفي إنفاذ القانون لسنة 1990، وشهد الاجتماع حضور 14 امرأة ضمن الخبراء، وأوصى الاجتماع بأن يبحث استعراض تنفيذ المبادئ الأساسية أيضا الحاجة إلى توجيه خاص بشأن استخدام القوة فيما يتعلق بالمرأة.

